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Обща информация
Относно това ръководство
Ръководството за експлоатация и монтаж позволява
на експлоатационния или сервизен персонал пра-
вилно да монтира изделието на TROX, описано по-
долу и да го използва безопасно и ефективно.
Това ръководството за експлоатация и монтаж е
предназначено за използване от монтажни и инста-
лационни фирми, собствените техници, техническия
персонал, инструктирани лица и квалифицирани
електротехници или техници по климатизация.
Необходимо е тези лица да прочетат и да разберат
напълно това ръководство, преди да започнат как-
вато и да е работа. Основна предпоставка за без-
опасна работа е съответствие със забележките за
безопасността и всички инструкции в това ръковод-
ство.
Местните наредби за охрана на труда и производ-
ствена безопасност и общите наредби за безопас-
ност също се прилагат.
Това ръководство трябва да се предаде на собстве-
ника на системата, когато се предава системата.
Собственика на системата трябва да включи ръко-
водството към документацията на системата. Ръко-
водството трябва да се държи на място, където да е
винаги достъпно.
Илюстрациите в това ръководство са основно за
информация и могат да се различават от действи-
телната конструкция.

Авторско право
Този документ, включително всички илюстрации, е
защитен от авторското право и принадлежи само на
съответното изделие.
Всяко използване без нашето съгласие може да
бъде нарушение на авторското право и нарушителят
ще бъде държан отговорен за всяка щета.
Това се прилага в частност към:
 Публикуване на съдържанието
 Копиране на съдържанието
 Превеждане на съдържанието
 Микрокопиране на съдържанието
 Записване на съдържанието на електронни сис-

теми и редактирането му

TROX Техническа поддръжка
За да се гарантира, че вашето запитване ще се
обработи колкото е възможно по-бързо, моля, запа-
зете на разположение следната информация:
 Наименование на изделието
 Номерът на поръчката в TROX
 Срок на доставка
 Кратко описание на дефект или проблем

Онлайн www.trox.de

Телефон +49 2845 202-0

Ограничение на отговорността
Информацията в това ръководство е била съставена
с отчитане на приложимите стандарти и директиви,
нивото на техниката и нашите знания и опит от
много години.
Производителят не приема никаква отговорност за
щети, произтичащи от:
 Несъблюдаване на това ръководство
 Неправилно използване
 Експлоатация или манипулиране от необучени

лица
 Неупълномощени модификации
 Технически промени
 Използване на неодобрени резервни части
Действителният обем и съдържание на доставката
може да се различава от информацията в това ръко-
водство за конструкции, произведени по поръчка,
допълнителни опции на поръчката или в резултат на
последни технически промени.
Трябва да се прилагат задълженията, договорени в
поръчката, общите условия, сроковете на произво-
дителя за доставка и действащите правни норми
към момента на подписването на договора.
Ние си запазване правото да правим технически
промени.

Гаранционни рекламации
Разпоредбите на съответните общи условия за
доставка се отнасят за гаранционни претенции. За
поръчките за покупка, направени от TROX GmbH,
това са разпоредбите в раздел „Vl. Гаранционни
рекламации" от Условията за доставка и плащане на
TROX Austria GmbH, виж www.trox.at/en/ .

Обща информация
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Забележки за безопасността
В това ръководство се използват символи за преду-
преждаване на читателите за зони на потенциална
опасност. Сигнални думи изразяват степента на
опасност.
Спазвайте всички указания за безопасност и вни-
мателно следвайте инструкциите, за да избегнете
инциденти, наранявания и имуществени щети.

 ОПАСНОСТ!
Непосредствена опасна ситуация, която, ако не
се избегне, ще доведе до смърт или сериозна
телесна повреда.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Потенциално опасна ситуация, която, ако не
бъде избегната, може да доведе до смърт или
сериозно нараняване.

 ВНИМАНИЕ!
Потенциално опасна ситуация, която, ако не се
избегне, може да доведе до незначителна или
средна телесна повреда.

 УКАЗАНИЕ!
Потенциално опасна ситуация, която, ако не се
избегне, може да доведе до имуществена щета.

 ОКОЛНА СРЕДА!
Опасност от замърсяване на околната среда.

Съвети и препоръки

Полезни съвети и препоръки, както и инфор-
мация за ефикасна и безаварийна експлоатация.

Забележки за безопасността като част от
инструкциите
Забележките за безопасността може да насочват
към индивидуални инструкции. В този случай забе-
лежките за безопасността ще бъдат включени в
инструкциите и следователно ще улесняват следва-
нето на инструкциите. Ще бъдат използвани гореиз-
броените сигнални думи.
Пример:
1. Освободете винта.
2.

 ВНИМАНИЕ!
Опасност от прищипване на пръст, когато
затваряте капака.

Бъдете внимателни, когато затваряте капака.
3. Затегнете винта.

Специфични забележки за безопасността
Следните символи се използват в забележки за без-
опасността, за да ви предупредят за специфични
опасности:

Предупредителен знак Вид на опасността

Предупреждение за
опасно място.

Обща информация
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1 Безопасност
1.1 Общи забележки за безопас-

ността
Остри ръбове, остри ъгли и тънки части от лама-
рина

 ВНИМАНИЕ!
Опасност от нараняване при остри ръбове,
остри ъгли и тънки части от ламарина!
Остри ръбове, остри ъгли и тънки части от лама-
рина могат да причинят порязвания или драско-
тини.
– Бъдете внимателни, когато извършвате как-

вато и да е работа.
– Носете защитни ръкавици, безопасни обувки

и твърда шапка.

Електрическо напрежение

 ОПАСНОСТ!
Опасност от токов удар! Не докосвайте компо-
ненти под напрежение! В електроапаратурата
има опасно електрическо напрежение.
– Само опитни и квалифицирани електротех-

ници могат да работят по електрическата сис-
тема.

– Изключвайте електрозахранването, преди да
работите по каквато и да било електроапара-
тура.

1.2 Правилно използване
 Противопожарната клапа се използва като

устройство за автоматично затваряне за предот-
вратяване на разпространяването на огън и дим
по системата въздуховоди.

 Противопожарната клапа е подходяща за пода-
ване и отвеждане на въздух в ОВ системи

 Използването на ППК в потенциално експло-
зивна атмосфера е разрешено със съответните
специални аксесоари и декларация за съответс-
твие CE съгласно директива ATEX 2014/34/EU.
ППК за използване в зони с потенциално експло-
зивни атмосфери са маркирани за зоните, за
които те са били одобрени.

 ППК могат да се използват само в съответствие с
тези инструкции за монтаж и техническите данни
в тези инструкции за монтаж и експлоатация.

 Модифицирането на ППК или използването на
резервни части, които не са одобрени от TROX,
не е разрешено.

Допълнителна разпоредба за използване в Гер-
мания:
 Да не се използва в системи за изтегляне на

въздух в кухни на заведения.
 За използване като клапа за трансфер на въздух

вижте общото типово одобрение Z-6.50-2516.
 Използването с комбинираното проникващо

уплътнение изисква индивидуално типово одоб-
рение.

 Използването с пожарозащитни блокове изисква
индивидуално типово одобрение.

 Крепежните елементи за напречен поток може да
изискват лиценз от строителна инспекция. Това
трябва да бъде проверено и заявено от клиента.

 Устойчивите на пламък, некапещи строителни
материали (еластомерни пенопласти) трябва да
отговарят поне на класа на пожароустойчивост
C - s2, d0 съгласно германската MVV TB (2019/1)
насока. Трябва да се спазват приложимите
местни строителни разпоредби.

Неправилно използване

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Опасност вследствие на неправилно използ-
ване!
Неправилното използване на противопожарната
клапа може да доведе до опасни ситуации.
Никога не използвайте ППК:
– без специално одобрени приставки в области

с потенциално взривоопасни атмосфери
– като клапа за управление на дим
– на открито без подходяща защита срещу

ефектите на времето
– в атмосфери, където химически реакции,

както планирани, така и непланирани, могат
да причинят повреда на противопожарната
клапа или да водят до корозия

Безопасност
Правилно използване  
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1.3 Квалифициран персонал

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
Опасност от нараняване вследствие на недо-
статъчно квалифицирани лица!
Неправилното използване може да причини
съществено нараняване или повреда на собстве-
ността.
– Само специалистът трябва да извършва

работа.

Персонал:
 Опитен квалифициран електротехник
 Квалифициран персонал

Квалифициран персонал
Квалифициран персонал са обучени лица, които
имат специализирани знания и опит, и които
познават приложимите директиви, за да могат да
извършват възложените задължения и да разпоз-
нават и избягват потенциалните опасности.

Опитен квалифициран електротехник
Опитните квалифицирани електротехници са обу-
чени лица, които имат специализирани знания и
опит, и които познават приложимите стандарти и
директиви, за да могат да работят по електрическите
системи и да разпознават и избягват потенциалните
опасности.

Безопасност
Квалифициран персонал  

 Противопожарна клапа FKRS-EU 7



2 Технически данни
2.1 Общи данни
Номинални размери 100 – 315 мм

Дължина на корпуса L 400 мм

Обхват на дебита До 770 л/с или 2770 м³/ч

Обхват на диференциално налягане До 1500 Pa

Температурен обхват 1, 3, 4 -20°C - 50°C

Температура на освобождаване 4 72 °C или 95 °C (за вентилационни системи с топъл
въздух)

Скорост преди клапата 2, 4 ≤ 8 м/с със стопяема пластина,
≤ 10 м/с със задвижващ механизъм с възвратна пружина

Херметичност на затворената лопатка на кла-
пата

EN 1751, Клас 3

Херметичност на корпуса EN 1751, Клас C

ЕО съответствие  ЕС Регламент за строителни продукти № 305/2011
 EN 15650 – Вентилация на сгради - ППК
 EN 13501-3 – Класификация – Част 3: Пожароустой-

чиви въздуховоди и противопожарни клапи
 EN 1366-2 – Изпитвания за устойчивост на огън за

инсталации – Противопожарни клапи 5
 EN 1751 Вентилация на сгради – Въздушни терми-

нални устройства

Декларация за експлоатационни показатели DoP/FKRS-EU/DE/005
1) Температурите може да се различават за ППК с приставки. Подробности за други приложения са налице при поискване

2) Данните се прилагат за еднородни условия на потока преди и след ППК.

3) Работа без кондензация или без навлизане на влага през входа за пресен въздух.

4) За взривозащитени конструкции на FK-EU, вижте съответното ръководство за експлоатация.

5) Клас на херметичност на ППК системата, тествана при 300 Pa и 500 Pa отрицателно налягане.

Технически данни
Общи данни  
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Стикер на продукта

Фиг. 1: Стикер на продукта (пример)

1 CE маркировка
2 Адрес на производителя
3 Номер и година на публикуване на европейския

стандарт
4 Нотифициран орган
5 Последните две цифри на годината, когато е

поставена CE маркировката
6 Година на производство

7 № на декларацията за експлоатационни показа-
тели

8 Уеб сайт, от който може да бъде изтеглена DoP
(Декларация за експлоатационни показатели)

9 Регламентирани характеристики; класът на
пожароустойчивост зависи от приложението и
може да се променя Ä Глава 4.1   „Общ
преглед на ситуациите при монтажа“
на страница  18

10 Тип
11 Номер за поръчка

Технически данни
Общи данни 
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2.2 FKRS-EU със стопяема пластина
Размери и тегло

Фиг. 2: FKRS-EU със стопяема пластина

Y Поддържайте свободно пространство, за да осигурите достъп за работа
A Монтажна страна
B Работна страна

Краен изключвател
Дължина/напречно сечение на свързващия кабел 1 м / 3 × 0,34 мм²

Ниво на защита IP 66

Тип контакт 1 превключващ контакт със златно галванично
покритие

Максимален превключващ ток 0,5 A

Максимално превключващо напрежение 30 V–, 250 V~

Съпротивление на контакта прибл. 30 mΩ

Тегло [кг]
Номинален размер [мм]
∅DN [мм]

100
99

125
124

150
149

160
159

180
179

200
199

224
223

250
249

280
279

315
314

FKRS-EU със стопяема пластина 1,3 1,6 1,8 2,0 2,3 2,5 2,7 3,3 3,8 4,4

... и монтажен блок ER 5,7 8,6 7,6 7,3 11,0 9,8 13,5 12,1 16,0 15,0

... и монтажен кит TQ2 5,4 6,1 7,0 7,9 8,8 9,7 10,6 12,0 13,7 15,8

... и монтажен кит WA2 4,4 5,2 6,1 6,6 7,4 8,2 9,0 10,2 11,7 13,6

... и монтажен кит WE2 4,4 5,2 6,1 6,6 7,4 8,2 9,0 10,2 11,7 13,6

... и монтажен кит GL2 4,4 5,2 6,1 6,6 7,4 8,2 9,0 10,2 11,7 13,6

Технически данни
FKRS-EU със стопяема пластина  
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2.3 FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пружина
Размери и тегло

Фиг. 3: FKRS-EU със Belimo задвижващ механизъм с възвратна пружина

Y Поддържайте свободно пространство, за да осигурите достъп за работа
A Монтажна страна
B Работна страна
 Тегло на FKRS-EU със стопяема пластина + прибл. 1 кг, виж таблица Ä   10 .

Задвижващ механизъм с възвратна пружина BFL...
Конструкция 230-T TR 24-T-ST TR
Захранващо напрежение 230 V AC, 50/60 Hz 24 V AC/DC, 50/60 Hz

Функционален обхват 198 – 264 V AC 19,2 – 28,8 V AC
21,6 – 28,8 V DC

Номинална мощност Пружинен навиващ се
механизъм / позиция на
задържане

3,5 W / 1,1 W 2,5 W / 0,8 W

Мощност 6,5 VA 4 VA

Продължителност на
работа

Задвижващ механизъм /
възвратна пружина

< 60 сек / < 20 сек

Краен изключвател Тип контакт 2 контакта за превключване

Превключващо напре-
жение

5 – 120 V DC / 5 – 250 V AC

Превключващ ток 1 mA – 3 (0.5 индуктивно) A

Съпротивление на кон-
такта

< 1 Ω (когато е нов)

Клас на защита IEC / IP защита II / IP 54

Температура на съхранение / околна температура -40 до 55 °C / -30 до 55 °C ¹

Околна влажност ≤ 95% относителна влажност, без кондензация

Свързващ кабел Задвижващ механизъм /
краен изключвател

1 м, 2 × 0.75 мм² / 1 м, 6 × 0.75 мм² (без халогени)

¹ До 75 °C безопасната позиция несъмнено ще бъде достигната.

Технически данни
FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пруж...  

 Противопожарна клапа FKRS-EU 11



Размери и тегло

Фиг. 4: FKRS-EU със Siemens задвижващ механизъм с възвратна пружина

Y Поддържайте свободно пространство, за да осигурите достъп за работа
A Монтажна страна
B Работна страна
 Тегло на FKRS-EU със стопяема пластина + прибл. 1 кг, виж таблица Ä   10 .

Задвижващ механизъм с възвратна пружина GRA...
Конструкция 326.1E 126.1E
Захранващо напрежение 230 V AC, 50/60 Hz 24 V AC, 50/60 Hz /

24 – 48 V DC

Функционален обхват 198 – 264 V AC 19,2 – 28,8 V AC
19,2 – 57,6 V DC

Номинална мощност Пружинен навиващ се
механизъм

7 VA / 4,5 W 5 VA / 3,5 W

Положение на задържане 3,5 W 2 W

Продължителност на
работа

Задвижващ механизъм /
възвратна пружина

90 сек / 15 сек

Краен изключвател Тип контакт 2 превключващ контакт

Превключващо напре-
жение

24 – 230 V AC / 12 – 30 V DC

Превключващ ток AC: 6 A (индуктивно 2 A) / DC: 2 A

Клас на защита IEC / IP защита II / IP 42 или IP 54* III / IP 42 или IP 54*

Температура на съхранение / околна температура -20 до 50 °C / -20 до 50 °C ¹

Околна влажност 95% относителна влажност, без кондензация

Свързващ кабел Задвижващ механизъм /
краен изключвател

0,9 м, 2 × 0,75 мм² / 0,9 м, 6 × 0,75 мм² (без халогени)

*Свързващ кабел отдолу

Технически данни
FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пруж... 
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FKRS-EU със Schischek взривозащитен
задвижващ механизъм с възвратна пружина
FKRS-EU може да бъде доставена също със
Schischek взривозащитен задвижващ механизъм с
възвратна пружина при поискване:
 ExMax-15-BF-TR
 RedMax-15-BF-TR
За допълнителна информация вижте „Допълнително
ръководство за взривозащитени противопожарни
клапи тип FKRS-EU".

Технически данни
FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пруж... 
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2.4 FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пружина и канален
детектор за дим

Размери и тегло

Фиг. 5: FKRS-EU със Белимо задвижващ механизъм с възвратна пружина и канален детектор за дим,
изтеглен в квадратен въздуховод (на обекта)

Y Поддържайте свободно пространство, за да осигурите достъп за работа
A Монтажна страна
B Работна страна

Фиг. 6: FKRS-EU със Белимо задвижващ механизъм с възвратна пружина и канален детектор за дим,
изтеглен в кръгъл въздуховод (на обекта)

Y Поддържайте свободно пространство, за да осигурите достъп за работа
A Монтажна страна
B Работна страна
 Технически данни за задвижващ механизъм с възвратна пружина, вижте таблицата Ä    на страница  11
 Каналният детектор за дим RM-O-3-D трябва да бъде разположен в квадратен въздуховод отгоре или

алтернативно в кръгъл въздуховод в Т-образна част отгоре. За технически подробности на каналния
детектор за дим RM-O-3-D вижте ръководството за експлоатация и монтаж.

Технически данни
FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пруж...  
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2.5 FKRS-EU с стопяема пластина и покриваща решетка от двете страни като
отсекател преди въздушната трансферна единица

Размери и тегло

Фиг. 7: FKRS-EU с стопяема пластина и покриваща решетка от двете страни като отсекател преди
въздушната трансферна единица

Y Поддържайте свободно пространство, за да осигурите достъп за работа
A Монтажна страна
B Работна страна
Заб.: Устройствата за въздушен трансфер може да изискват лиценз от строителнния инспекторат. Това
трябва да бъде проверено и заявено от клиента.
За монтаж в Германия моля обърнете внимание:
Ако ППК само с механичен спирателен елемент трябва да се използва като въздухопреносна единица, се
прилагат местните строителни разпоредби. Такива въздушни трансферни единици обикновено се използват
само за системи диференциално налягане.

Технически данни
FKRS-EU с стопяема пластина и покриваща решетка ...  
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2.6 FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пружина и канален
детектор за дим използвана като въздушна трансферна клапа

Размери и тегло

Фиг. 8: FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пружина и канален детектор за дим използвана
като въздушна трансферна клапа

Y Поддържайте свободно пространство, за да осигурите достъп за работа
A Монтажна страна
B Работна страна
 Тегло на FKRS-EU със стопяема пластина + прибл. 2,5 кг, виж таблица Ä   10 .
 Технически данни за задвижващ механизъм с възвратна пружина, вижте таблицата Ä    на страница  11
 Каналният детектор за дим RM-O-3-D трябва да се постави върху конзола (обем на доставката). За

технически подробности на каналния детектор за дим RM-O-3-D вижте ръководството за експлоатация и
монтаж.

Заб.: За повече информация относно монтирането и използването на ППК като клапа за трансфер на въздух
в Германия, вижте общото типово одобрение Z-6.50-2516.

Технически данни
FKRS-EU със задвижващ механизъм с възвратна пруж...  

 Противопожарна клапа FKRS-EU16



3 Пакет за доставка, транс-
порт и съхранение

Обем на доставка
Ако приспособленията и приставките се доставят
фабрично с ППК, те вече са взети предвид в кода
за поръчка.
В зависимост от ситуацията с монтажа може да са
необходими допълнителни материали за сглобяване
и закрепване, за да се осигури правилен монтаж,
напр. хоросан, винтове, минерална вата и др.
Такива материали обикновено не са включени в
пакета за доставка (освен ако не е посочено друго).
Изборът на допълнителни приспособления или при-
ставки, както и идентифицирането и осигуряването
на материали за сглобяване и закрепване е отговор-
ност на участващите в проекта на сградата и трябва
да се извърши, като се вземе предвид необходимата
класификация.

Проверка на доставката
Проверете доставените изделия незабавно след
пристигането им за повреди при транспортиране и
пълно комплектуване. Ако има повреди или пратката
е непълно комплектувана, обърнете се незабавно
към експедиторската фирма и вашия доставчик.
 Противопожарна клапа

– Приставки/принадлежности, ако има такива
 Ръководство за експлоатация (едно на пратка)

 Цветни оттенъци на лопатката на кла-
пата
Лопатките на противопожарните клапи са
третирани със зеленикав импрегниращ агент.
Резултиращите цветни оттенъци на лопат-
ката на клапата са свързани с технически при-
чини и не съставляват дефект от какъвто и да
е вид.

Транспорт на обекта
Ако е възможно, отнесете продукта в транспортната
опаковка до мястото за монтаж.

Съхранение
За временно съхранение, моля, обърнете внимание:
 Свалете всички пластмасови обвивки.
 Защитете продукта от прах и замърсяване.
 Съхранявайте продукта на сухо място, далеч от

пряка слънчева светлина.
 Не излагайте клапата на атмосферни влияния

(дори в опаковката му).
 Не съхранявайте продукта под -40 °C или над 50

°C.

Опаковка
Изхвърляйте по подходящ начин опаковъчните мате-
риали.

Пакет за доставка, транспорт и съхранение
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4 Монтаж
4.1 Общ преглед на ситуациите при монтажа

 Забележка

Класовете на експлоатационните показатели на противопожарната клапа и стената или таванната
плоча могат да се различават. По-ниският клас на експлоатационните показатели определя класа на
експлоатационните показатели на цялата система.

Общ преглед на ситуациите при монтажа
Поддържаща кон-
струкция

Местоположение за монтаж Мини-
мална

дебелина
[мм]

Клас на
експлоата-

ционни показа-
тели EI TT

(ve–ho, i ↔ o) S
до

Тип на мон-
тажа

Глава

Масивни стени във 100 EI 120 S N Ä   48

100 EI 90 S N Ä   48

във, комбиниран монтаж 100 EI 90 S N Ø

Във, многократен монтаж 100 EI 90 S N Ø

във, частично с минерална
вата

100 EI 120 S N Ø

във, под гъвкава таванна
връзка

100 EI 90 S N Ø

във, монтажен блок ER 100 EI 90 S E Ø

във, монтажен кит TQ2 100 EI 120 S E Ø

върху лицето на, монтажен
кит WA2

100 EI 90 S E Ø

отдалечено от, приставка за
стена, монтажен кит WE2

100 EI 120 S E Ø

отдалечено от, проникване в
стена, монтажен кит WE2

100 EI 120 S E Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата

100 EI 60 S T Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата, пожарна
батерия

100 EI 60 S T Ø

във, пожарна батерия 100 EI 120 S W 1

100 EI 90 S W 1 Ø

във, пожарна батерия, много-
кратен монтаж

100 EI 90 S W 1 Ø

1) Класът на експлоатационните показатели зависи от монатж-
ните детайли.
2) Дебелината е увеличена близо до монтажния отвор
3) В зависимост от местните условия

Ø вижте пълното ръководство
за монтаж и експлоатация на
www.trox-docs.com

N = Монтаж със строителен
разтвор
E = Монтажен комплект
W = Топлоизолационни плочи
от минерална вата
Е = Сух монтаж без строи-
телен разтвор

Монтаж
Общ преглед на ситуациите при монтажа  
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Общ преглед на ситуациите при монтажа
Поддържаща кон-
струкция

Местоположение за монтаж Мини-
мална

дебелина
[мм]

Клас на
експлоата-

ционни показа-
тели EI TT

(ve–ho, i ↔ o) S
до

Тип на мон-
тажа

Глава

във, комбинирано проник-
ващо уплътнение

100 EI 90 S W 1 Ø

във, преграда противопо-
жарен блок

100 EI 90 S T Ø

Метална про-
филна стена

във 94 EI 120 S N 1 Ø

94 EI 90 S N 1 Ø

80 EI 60 S N 1 Ø

75 EI 30 S N 1 Ø

във, комбиниран монтаж 94 EI 90 S N 1 Ø

Във, многократен монтаж 94 EI 90 S N 1 Ø

във, без монтажен кит 94 EI 60 S T Ø

във, монтажен кит TQ2 94 EI 120 S E 1 Ä   57

94 EI 90 S E 1 Ä   57

80 EI 60 S E 1 Ä   57

75 EI 30 S E Ä   57

отдалечено от, проникване в
стена, монтажен кит WE2

94 EI 90 S E Ø

отдалечено от, пронисване
в стена, изолация от мине-
рална вата

94 EI 60 S T Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата, пожарна
батерия

94 EI 60 S T Ø

във, директен монтаж, с мон-
тажен кит GL2

94 EI 90 S T Ø

във, гъвкава таванна връзка,
монтажен кит GL2

100 EI 90 S E Ø

във, пожарна батерия 94 EI 120 S W 1 Ä   62

94 EI 90 S W 1 Ä   62

80 EI 60 S W 1 Ä   62

75 EI 30 S W 1 Ä   62

във, пожарна батерия, много-
кратен монтаж

100 EI 90 S W 1 Ø

1) Класът на експлоатационните показатели зависи от монатж-
ните детайли.
2) Дебелината е увеличена близо до монтажния отвор
3) В зависимост от местните условия

Ø вижте пълното ръководство
за монтаж и експлоатация на
www.trox-docs.com

N = Монтаж със строителен
разтвор
E = Монтажен комплект
W = Топлоизолационни плочи
от минерална вата
Е = Сух монтаж без строи-
телен разтвор

Монтаж
Общ преглед на ситуациите при монтажа 
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Общ преглед на ситуациите при монтажа
Поддържаща кон-
струкция

Местоположение за монтаж Мини-
мална

дебелина
[мм]

Клас на
експлоата-

ционни показа-
тели EI TT

(ve–ho, i ↔ o) S
до

Тип на мон-
тажа

Глава

във, комбинирано проник-
ващо уплътнение

100 EI 90 S W 1 Ø

във, преграда противопо-
жарен блок

100 – 200 EI 90 S T Ø

Дървена про-
филна стена

във 130 EI 120 S N Ø

130 EI 90 S N Ø

110 EI 60 S N Ø

105 EI 30 S N Ø

във, комбиниран монтаж 130 EI 90 S N Ø

във, монтажен кит TQ2 130 EI 120 S E Ø

110 EI 60 S E Ø

105 EI 30 S E Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата

130 EI 60 S T Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата, пожарна
батерия

130 EI 60 S T Ø

във, пожарна батерия 130 EI 120 S W Ø

130 EI 90 S W Ø

110 EI 60 S W Ø

105 EI 30 S W Ø

във, пожарна батерия, много-
кратен монтаж

130 EI 90 S W 1 Ø

във, комбинирано проник-
ващо уплътнение

130 EI 90 S W 1 Ø

Полудървени кон-
струкции

във 140 EI 120 S N Ø

140 EI 90 S N Ø

110 EI 30 S N Ø

във, комбиниран монтаж 140 EI 90 S N Ø

във, монтажен кит TQ2 140 EI 120 S E Ø

140 EI 90 S E Ø

1) Класът на експлоатационните показатели зависи от монатж-
ните детайли.
2) Дебелината е увеличена близо до монтажния отвор
3) В зависимост от местните условия

Ø вижте пълното ръководство
за монтаж и експлоатация на
www.trox-docs.com

N = Монтаж със строителен
разтвор
E = Монтажен комплект
W = Топлоизолационни плочи
от минерална вата
Е = Сух монтаж без строи-
телен разтвор

Монтаж
Общ преглед на ситуациите при монтажа 
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Общ преглед на ситуациите при монтажа
Поддържаща кон-
струкция

Местоположение за монтаж Мини-
мална

дебелина
[мм]

Клас на
експлоата-

ционни показа-
тели EI TT

(ve–ho, i ↔ o) S
до

Тип на мон-
тажа

Глава

110 EI 30 S E Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата

140 EI 60 S T Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата, пожарна
батерия

140 EI 60 S T Ø

във, пожарна батерия 140 EI 120 S W Ø

140 EI 90 S W Ø

110 EI 30 S W Ø

във, пожарна батерия, много-
кратен монтаж

140 EI 90 S W 1 Ø

Масивно дърво /
CLT (кръстосано-
ламинирани дър-
вени) стени

във 95 EI 90 S N Ø

във, монтажен кит TQ2 95 EI 90 S E Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата

100 EI 60 S T Ø

отдалечено от, изолация от
минерална вата, пожарна
батерия

100 EI 60 S T Ø

във, пожарна батерия 95 EI 90 S W Ø

Стена на шахта
с метална
поддържаща кон-
струкция

във 90 EI 90 S N Ø

90 EI 30 S N Ø

във, комбиниран монтаж 90 EI 90 S N Ø

във, монтажен кит TQ2 90 EI 90 S E Ø

върху лицето на, монтажен
кит WA2

90 EI 90 S E Ø

във, пожарна батерия 90 EI 60 S W Ø

Стена на шахта
без метална рам-
кова конструкция

във 90 EI 90 S N Ø

във, монтажен кит TQ2 90 EI 90 S E Ø

върху лицето на, монтажен
кит WA2

90 EI 90 S E Ø

Стени от сандвич
панел

във, преграда противопо-
жарен блок

100 – 200 EI 90 S T Ø

1) Класът на експлоатационните показатели зависи от монатж-
ните детайли.
2) Дебелината е увеличена близо до монтажния отвор
3) В зависимост от местните условия

Ø вижте пълното ръководство
за монтаж и експлоатация на
www.trox-docs.com

N = Монтаж със строителен
разтвор
E = Монтажен комплект
W = Топлоизолационни плочи
от минерална вата
Е = Сух монтаж без строи-
телен разтвор

Монтаж
Общ преглед на ситуациите при монтажа 

 Противопожарна клапа FKRS-EU 21



Общ преглед на ситуациите при монтажа
Поддържаща кон-
струкция

Местоположение за монтаж Мини-
мална

дебелина
[мм]

Клас на
експлоата-

ционни показа-
тели EI TT

(ve–ho, i ↔ o) S
до

Тип на мон-
тажа

Глава

Масивни таванни
плочи

във 100 (150) 2 EI 120 S N Ø

100 EI 90 S N Ø

във, комбиниран монтаж 150 EI 90 S N Ø

Във, многократен монтаж 150 EI 90 S N Ø

във, с бетонна основа 100 EI 120 S N Ø

във, с бетонна основа, комби-
ниран монтаж

100 EI 90 S N Ø

във, с бетонна основа, много-
кратен монтаж

100 EI 90 S N Ø

във, тавани от кухи бетонни
блокове

150 EI 90 S N Ø

във, кухи плочи 150 EI 90 S N Ø

във, оребрени тавани 150 2 EI 90 S N Ø

във, композитни тавани 150 EI 90 S N Ø

в комбинация с тавани от
дървени греди

150 EI 90 S N Ø

във, комбиниран със масивен
дървен таван

150 EI 90 S N Ø

във, комбинирана с лек
таван, система Cadolto

150 EI 120 S1 N Ø

във, комбинирана с лек
таван, система ADK модулно
пространство

125 EI 90 S N Ø

125 EI 90 S E Ø

във, монтажен блок ER 100 (150) 2 EI 90 S E Ø

отдолу (хоризонтален възду-
ховод), монтажен кит WE2

125 EI 90 S E Ø

отгоре (хоризонтален възду-
ховод), монтажен кит WE2

125 EI 90 S E Ø

във, пожарна батерия 100 (150) 2 EI 120 S W 1 Ø

100 (150) 2 EI 90 S W 1 Ø

Тавани от
масивно дърво

във 140 EI 90 S N Ø

112,5 EI 90 S N Ø

1) Класът на експлоатационните показатели зависи от монатж-
ните детайли.
2) Дебелината е увеличена близо до монтажния отвор
3) В зависимост от местните условия

Ø вижте пълното ръководство
за монтаж и експлоатация на
www.trox-docs.com

N = Монтаж със строителен
разтвор
E = Монтажен комплект
W = Топлоизолационни плочи
от минерална вата
Е = Сух монтаж без строи-
телен разтвор

Монтаж
Общ преглед на ситуациите при монтажа 
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Общ преглед на ситуациите при монтажа
Поддържаща кон-
струкция

Местоположение за монтаж Мини-
мална

дебелина
[мм]

Клас на
експлоата-

ционни показа-
тели EI TT

(ve–ho, i ↔ o) S
до

Тип на мон-
тажа

Глава

във, монтажен кит TQ2 140 EI 90 S E Ø

112,5 EI 90 S E Ø

Тавани от дър-
вени греди

във 167,5 EI 90 S N Ø

155 EI 60 S N Ø

142,5 EI 30 S N Ø

във, монтажен кит TQ2 167,5 EI 90 S E Ø

155 EI 60 S E Ø

142,5 EI 30 S E Ø

във, исторически тавани от
дървени греди

– 3 EI 30 S N Ø

1) Класът на експлоатационните показатели зависи от монатж-
ните детайли.
2) Дебелината е увеличена близо до монтажния отвор
3) В зависимост от местните условия

Ø вижте пълното ръководство
за монтаж и експлоатация на
www.trox-docs.com

N = Монтаж със строителен
разтвор
E = Монтажен комплект
W = Топлоизолационни плочи
от минерална вата
Е = Сух монтаж без строи-
телен разтвор

4.2 Забележки за безпасност при
монтажа

Остри ръбове, остри ъгли и тънки части от лама-
рина

 ВНИМАНИЕ!
Опасност от нараняване при остри ръбове,
остри ъгли и тънки части от ламарина!
Остри ръбове, остри ъгли и тънки части от лама-
рина могат да причинят порязвания или драско-
тини.
– Бъдете внимателни, когато извършвате как-

вато и да е работа.
– Носете защитни ръкавици, безопасни обувки

и твърда шапка.

4.3 Обща информация за монтаж

 УКАЗАНИЕ!
Риск от повреда на ППК
– Пазете ППК от замърсяване и повреда.
– Покривайте отворите и освобождаващия

механизъм (напр. с пластмасово фолио), за
да ги предпазите от строителен разтвор и
капеща вода.

– Не отстранявайте предпазните материали за
транспорт и монтаж (ако има такива) докато
не завърши монтажа.

 Управляващите елементи, електрическият
задвижващ механизъм и панелът за достъп за
инспекция трябва да останат достъпни за под-
дръжка.

 Приложени върху корпуса натоварвания могат
да влошат работата на противопожарната клапа.
Монтирайте и свържете клапата по такъв начин,
че да не се натоварват монтираните клапи. Въз-
духоводи от горими или незапалими материали
могат да бъдат свързани с противопожарни
клапи, ако въздуховодите са монтирани прави и
без никакво усукване.

Монтаж
Обща информация за монтаж  
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 Преди монтаж: извършете функционално изпи-
тание, след това затворете ППК Ä  6   „Функцио-
нално изпитание“ на страница  75 Ä Глава
6.1   „Обща информация“ на страница  75
Ä Глава 6.2   „Функционално изпитание
с автоматично устройство за управление“
на страница  75 .

 НЕ отстранявайте стикера на продукта или
залепващата лента в монтажния отвор.

 Предпазвайте ППК от влага и кондензация, тъй
като те ще повредят ППК.

 Конструктивните варианти с корпус от неръж-
даема стомана или прахово покритие и допълни-
телно с импрегнирана лопатка на клапата отго-
варят на по-критичните изисквания за защита от
корозия.

 Ако стената или тавана са много дебели, използ-
вайте удължително парче.

 Когато монтирате FKRS-EU, статиката на под-
държащата конструкция (стена / таван) трябва
да бъде осигурена от други, дори в случай на
пожар.

 Прилага се следното освен ако не е посочено
друго в монтажните детайли:
– Всяка ППК трябва да бъде монтирана в свой

собствен монтажен отвор. Разстояние между
две ППК ≥ 200 мм.

– разстоянието до носещи компоненти, непо-
крити стоманени греди, както и дървени
стени и тавани е ≥ 75 мм.

– Не повече от две ППК в същия монтажен
отвор.

– При монтаж на основата на хоросан, могат да
се монтират ППК при ≥ 40 мм от стоманени
греди, дървени греди или дървени тавани с
пожарокласифицирана облицовка. Огнеупор-
ната облицовка трябва да бъде произведена
в съответствие с национален или европейски
сертификат и трябва да има пълен контакт
на повърхността (без кухини) с носещата кон-
струкция.

 Ако на един и същ въздуховод се използват
няколко ППК, трябва да се осигури следното:
Ако една ППК се затваря, не трябва да се пре-
вишава максимално допустимата скорост срещу
потока по отношение на останалите ППК. Това
трябва да бъде осигурено с други, напр., чрез
изключване на вентилатора или чрез взаимно
блокиране в случай на конструкцията с пружинен
задвижващ механизъм.

 Тъй като въздуховодите могат да се разширят и
упражнят сили, а стените да се деформират в
случай на пожар, препоръчваме да използвате
гъвкави връзки за следните монтажни ситуации:
– Леки преградни стени
– Леки стени на шахти
– Системи пожарни батерии
– Пожарозащитни тухли

Гъвкавите връзки трябва да бъдат монтирани по
такъв начин, че да могат да абсорбират както
опън, така и свиване. Като алтернатива могат да
бъдат използвани гъвкави въздуховоди.
Системата въздуховоди трябва да бъде монти-
рана по такъв начин, че да не упражнява никакви
значими натоварвания върху ППК в случай на
пожар. Това може да бъде постигнато чрез
неправ въздуховод, т.е. чрез завои или колена,
например. Уверете се, че спазвате съответните
национални насоки и разпоредби.

 Вътрешната част на ППК трябва да бъде
достъпна за поддръжка и почистване. За тази
цел, тип FKRS-EU ППК имат ревизионен отвор,
затворен с гумена запушалка . В зависимост от
конфигурацията на монтажа, може да се наложи
поставянето на допълнителни точки за инспек-
ционен достъп в свързващите въздуховоди.
Като алтернатива на инспекционния достъп,
препоръчваме свързването на въздуховода с
помощта на гъвкави конектори (закрепени със
скоба за маркуч) или плъзгащи се конектори.

 Когато монтирате две ППК една до друга и под-
реждате задвижващите механизми между ППК,
осигурете достатъчно разстояние за проверка.

 Носещи конструкции
Това включва масивни таванни плочи, бетонни
греди и носещи.

 Разстояние от пожаро класифицирани прегради
Минималните разстояния между една преграда
и други отвори или инсталации, напр. ППК, оби-
кновено се дават в сертификатите за използвае-
мост на всяка преграда. Разделителен панел
не трябва да бъде разположен в зоната на
директен монтаж на ППК (монтаж в отделен мон-
тажен отвор, изключение: комбинирано уплът-
нение за проникване и противопожарна тухлена
преграда).

След монтажа
 Почистете ППК.
 ППК с номинален размер от 315 и нагоре и без

монтажен блок се доставят с транспортна/мон-
тажна защита. При монтаж със строителен раз-
твор тези предпазни материали не трябва да
се изваждат, докато строителният разтвор не се
втвърди. За да извадите предпазните материали
за транспорт/монтаж, издърпайте ги от противо-
пожарната клапа от страната, от която става
управлението.

 Изпитайте работата на ППК.
 Свържете системата въздуховоди.
 Направете електрическите свързвания.

Свързващ въздуховод и удължително парче
Възможно е да поставите винтове близо до щуцера
за фиксиране.

Монтаж
Обща информация за монтаж 
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Еквипотенциално свързване
Еквипотенциалното свързване е фиксирано,
например, с подходящи скоби. Като алтернатива е
позволено да се направят пробити дупки в близост
до щуцера.
В случай на пожар механичните натоварвания от
еквипотенциалното свързване не трябва да се отра-
зяват на ППК.

Топлинна изолация
Като подходящи изолационни материали, особено
за компоненти за външен въздух или отработен
въздух, можете да използвате напълно залепени
панели, изработени от еластомерна пяна (синте-
тичен каучук), напр. Armaflex Ultima от Armacell. Уве-
рете се, че спазвате съответните национални насоки
и разпоредби за запалими строителни материали и
класове за образуване на дим.
Изолацията не е опасна по отношение на пожарната
безопасност, ако са изпълнени следните изисквания:
 Изолацията не нарушава функцията на ППК.
 ППК остава достъпна.
 Ревизионните отвори остават достъпни
 Изолацията не прониква в стени или тавани.

Фиг. 9: Топлинна изолация

1 FKRS-EU
2,1 Строителен разтвор
3,1 Масивна стена
6,16 Изолацията по периметъра (еластомерна пяна,

устойчива на пламък, без капене); задвижва-
щият и освобождаващият механизъм, достъ-
пите за инспекция и стикерът на продукта
трябва да бъдат достъпни

9,2 Въздуховод/удължително парче
Забележка: Показаната ситуация на монтаж се при-
лага за всички поддържащи конструкции.
За монтаж в Германия моля обърнете внимание:

В Германия могат да се използват само изолационни
материали с пожароустойчивост най-малко C - s2, d0
съгласно спецификациите на MVV TB (от 2019/1). На
това изискване отговаря например изолационният
материал Armaflex Ultima от Armacell. Трябва да
се спазват приложимите местни строителни разпо-
редби.
За информация относно използването на еласто-
мерна пяна вижте Ä    „Допълнителна разпоредба
за използване в Германия:“ на страница  6 .

Удължителни парчета
За да сте сигурни, че ППК може да бъде свър-
зана към въздуховодната мрежа след монтаж, дори
ако стената или таванът са доста дебели, трябва
да удължите ППК с подходящо удължително парче
(приставка или от други) от страната на монтажа.

Монтаж
Обща информация за монтаж 
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Позиции на монтаж
ППК може да бъде монтирана с вала на лопатката
на клапата във всяко положение (0 до 360°). Поло-
жението на освобождаващия механизъм не е кри-
тично, но механизмът трябва да остане достъпен за
поддръжка.

Фиг. 10: Позиции на монтаж

Ако каналния детектор за дим е монтиран във
свързващия въздуховод, той трябва да бъде пози-
циониран отгоре.
Можете да изберете различно разположение, стига
да отговаряте на общия лиценз на строителната
инспекция/общия типов сертификат за каналния
детектор за дим.

Фиг. 11: FKRS-EU със задвижващ механизъм с въз-
вратна пружина и канален детектор за дим

Y Поддържайте свободно пространство за работа и
поддръжка

Фиг. 12: FKRS-EU със задвижващ механизъм с
възвратна пружина и канален детектор за дим
използвана като въздушна трансферна клапа

Y Поддържайте свободно пространство за работа и
поддръжка

Монтаж
Обща информация за монтаж 
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Разстояния

Фиг. 13: Преглед на разстоянията

* Комбиниран монтаж с ППК тип FK2-EU

Разстояния (освен ако не е посочено друго в монтажните детайли)

Тип на монтажа x [мм] s2 [мм]
Монтаж със строителен разтвор 40 – 225 103 – 225

Монтаж на база строителен раз-
твор с частично замазване 4

40 – 50 40 – 225

Сух монтаж без строителен раз-
твор с монтажен блок ER 1, 2

≥ 75 6 ≥ 200 6

Сух монтаж без хоросан с мон-
тажен кит TQ2 1, 2

100/55 5 ≥ 200

Сух монтаж без строителен раз-
твор с монтажен кит WA2

≥ 75 ≥ 200

Сух монтаж без строителен раз-
твор с пожарна батерия

40 – 600 103 – 600

1 Вижте таблицата "Отвори за монтаж" под съответните подробности за монтаж
2 Монтаж в отделни монтажни отвори
3 Минимално разстояние в зависимост от продължителността на огнеустойчивостта и
поддържащата конструкция.
Поддържаща конструкция, Ä „Ориентация на монтажа (виж монтажни подробности
за огнеустойчивост)“   на страница  28

4 масивна стена само
5 Със скъсена покриваща плоча
6 Разстояние между монтажен блок(-ове)

Монтаж
Обща информация за монтаж 
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Ориентация на монтажа (виж монтажни подробности за огнеустойчивост)

Поддържаща конструкция Тип на монтажа
Монтаж със строи-

телен разтвор
Сух монтаж без
строителен раз-

твор

Монтаж на
пожарна батерия

Масивна стена A – F E A, B, D – F

Гипсокартон със W = 80 – < 100 мм E, F   

Лека преградна стена с метална поддър-
жаща конструкция

A – F E, F A, B, D – F

Стена тип дървена конструкция / наполо-
вина дървена конструкция

A – F E, F A, B, D – F

Масивна дървена стена/CLT (кръстосано-
ламинирана дървена) стена

A, B, D – F E, F E, F

Стена на шахта с метална поддържаща
конструкция

A – F E, F E, F

Стена на шахта без метална рамкова кон-
струкция

E E  

Стена от сандвич панел  E *  

Масивна таванна плоча A – F E E

Кух камерен таван, таван с кухи бетонни
блокове, композитен таван, оребрен таван

A, B, D – F   

Комбинирана с лек таван (система
Cadolto)

A, B, D – F   

В комбинация с лек таван (ADK модулна
система)

A, B, D – F E  

Във / комбинирана с масивен дървен
таван

E/A, B, D – F E/–  

В / комбинирана с таван от дървени греди E/A, B, D – F E/–  

В исторически тавани от дървени греди E   

* Следното се отнася за Германия: Монтажът изисква типово одобрение, свързано с проекта.
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Монтаж със строителен разтвор
 Покрийте всички отвори и контролни елементи

на ППК (напр. с пластмасово фолио), за да ги
предпазите от замърсяване.

 Бутнете ППК в монтажния отвор центрирано и ги
закрепете. Разстоянието от щуцера на работната
страна до стената/тавана е 215 мм.

 Ако дебелината на стената е >115 мм , удължете
противопожарната клапа с удължително парче
или спираловиден въздуховод от страната, от
която се извършва монтажът.

 В случай на монтаж със строителен разтвор,
отворените пространства между корпуса на ППК
и стената или тавана трябва да се затворят със
строителен разтвор. Заддържан въздух да се
избягва. Дълбочината на канала за строителен
разтвор трябва да бъде равна на дебелината на
стената, но трябва да бъде поне 100 мм.

 Връзката между строителния разтвор и носещата
конструкция трябва да се осигури на място. Ако
е необходимо, направете положителна връзка,
например винтове в монтажния отвор за монтаж
на хоросанова основа в тавани от дървени греди.

 Ако монтирате ППК, докато се изгражда масив-
ната стена или таванната плоча, пролуката по
периметъра s1 не се изисква. Отворените про-
странства между ППК и стената трябва да бъдат
затворени с хоросан; за монтаж в масивни
таванни плочи, използвайте бетон. Подсилването
трябва да отговаря на структурните изисквания.

 Дълбочината на канала за строителен разтвор
трябва да бъде равна на дебелината на стената.
Ако се използват облицовъчни панели с подхо-
дяща пожароустойчивост, дълбочина на канала
за строителен разтвор от 100 мм е достатъчна.

Строителен разтвор
 DIN 1053: Групи II, IIa, III, IIIa; пожарозащитен

строителен разтвор от групи II, III
 EN 998-2: Класове M 2.5 до M 20 или протипо-

жарен строителен разтвор от класове M 2.5 до
M 20

 Огнеупорен хоросан според BS 476: Част 20
 Хоросан или противопожарен хоросан, който е

проверен чрез ETA
 Еквивалентни строителни разтвори, които удо-

влетворяват изискванията на горните стандарти,
гипсов разтвор или бетон

Пролука по периметъра »s1«
 При монтаж с хоросан пролуката по периметъра

s1 не трябва да надвишава 225 мм (стена или
таван). Пролуката по периметъра s трябва да
бъде достатъчно голяма, така че монатажа и
зъполването със строителният разтвор да бъде
възможен дори в случай на по-дебели стени или
тавани. Не забравяйте да затворите по-големи
отвори или отвори за стени предварително и по
подходящ начин, т.е. в зависимост от типа стена.
При по-големи отвори в масивни таванни плочи,
клапите могат да се бетонират при изгражда-

нето на тавана. Пролуката трябва да бъде доста-
тъчно широка, така че да може да се запълни с
хоросан. Препоръчваме пролука от поне 20 мм
(обърнете внимание на минималния размер на
монтажния отвор). Подсилването трябва да отго-
варя на структурните изисквания.

Фиг. 14: Пролука по периметъра

1 FKRS-EU
2,1 Строителен разтвор
s1 Пролука по периметъра
Максимални широчини на пролуките са базирани
на EN 15882-2. По-големите пролуки нямат неблаго-
приятен ефект по отношение на противопожарната
защита и според нас не са критични.

Минерална вата като запълващ материал
Освен ако е определено друго в съответната инфор-
мация за монтажа, трябва да се използва минерална
вата с брутна плътност ≥ 80 кг/м³ и точка на топене
от ≥ 1000 °C.
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Монтаж с монтажен блок / монтажен кит
 За монтаж без строителен разтвор - смес, могат

да се използват монтажни блокове или монтажни
китове:
– в стени и тавани: ER, TQ2
– на стени: WA2
– отдалечена от стени и тавани: WE2
– в леки преградни стени с присъединяване

към плъзгащ се таван: GL2
Ако се изисква монтажният кит трябва да бъде
сглобен от други в съответствие с планираната
употреба.
Монтажните китове са фиксирани съгласно
монтажните подробности. В леки преградни
стени фиксиращите винтове трябва винаги да
се завинтват в металната поддържаща кон-
струкция / дървената поддържаща конструкция.
Използвайте винтове за суха стена, които са
достатъчно дълги.

 Монтажен блок ER
– Само монтаж в масивни стени и тавани без

кухини. Ако има кухини, те трябва да бъдат
напълно запечатани с хоросан навсякъде до
дълбочина от ≥ 100 мм.

– Монтажният блок ER е монтиран фабрично
на ППК, Ä  4.4.2   „Монтажен блок ER“
на страница  39 .

– Монтажът на монтажния блок е винаги цен-
триран в монтажния отвор.

– Кръгъл монтажен отвор ER: ÆD1,
Ä  4.4.1   „Преглед на монтажен блок и мон-
тажни китове“ на страница  38 .

 Монтажен кит TQ2
– Монтажният кит TQ2 се монтира на ППК на

обекта, Ä  4.4.3   „Монтажен кит TQ2“
на страница  40 .

– Направете квадратен монтажен отвор с
номинална широчина + 110 мм.

– Монтажът на TQ2 монтажнен кит е винаги
центриран в монтажния отвор.

– Ако е посочено в подробностите за монтаж,
покриващите плочи на монтажния кит TQ2
може да бъде умело скъсен от едната страна
за монтаж близо до тавана и пода.
Като заместител на горните фиксатори
трябва да се осигурят фиксиращи винтове в
горната част на H-страните на покриващата
плоча.

 Монтажен кит WA2
– Монтажният кит WA2 се монтира на ППК на

обекта, Ä  4.4.4   „Монтажен кит WA2“
на страница  41 .

– Монтажът се извършва върху масивни
стени пред отвор от бормашина
номинална широчина + 10 - 30 мм.

– Монтажът се извършва върху замазан,
изравнен със стената скъсен въздуховод
с допълнителна армираща плоскост от кал-
циев силикат, d = 30 - 50 мм или минерална
вата, ≥ 1000 °C, ≥ 140 кг/м³ , d = 50 мм.

– Монтажът се извършва върху стени на шахта
с и без метална носеща конструкция и
облицовка на едната страна с кръгъл мон-
тажен отвор с номинална широчина + 5 мм,
закрепване на инсталационния комплект чрез
монтаж чрез избутване.

 Монтажен кит WE2
– Монтажният кит WE2 се монтира на ППК на

обекта, Ä  4.4.5   „Монтажен кит WE 2“
на страница  42 .

– Монтажът се извършва върху въздуховоди от
стоманена ламарина без отвори, с огнеустой-
чива облицовка.

– Следните материали са допустими за обли-
цовката на ППК и въздуховодите:
– Promatect® LS35 (d = 35 мм)
Promatect® LS500 (d = 40 мм)
Promatect® AD40 (d = 40 мм)

– Връзките стена/таван трябва да бъдат напра-
вени в съответствие с тези инструкции и
допълнителните инструкции за монтаж на
WE2.

– Изисква се достатъчно свободно простран-
ство за прикрепване на монтажния кит към
ППК.

– ППК, монтирани отдалечено от стени и
тавани, трябва да бъдат окачени или фикси-
рани.
Системи за окачване L ≥ 1,5 м изискват пожа-
роустойчива изолация. Използвайте обли-
цовка или изолация от минерална вата
съгласно спецификациите на съответния
производител.

– Без монтаж отдалечен от стени и тавани с
гъвкава таванна връзка

– За повече подробности за монтажа и за
компоненти, които трябва да бъдат предос-
тавени от други, вижте спомагателното ръко-
водството за монтаж на WE2.

 Монтажен кит GL2
– Монтажният кит GL2 се монтира на ППК на

обекта и се адаптира към съществуващата
дебелина на стената, Ä  4.4.6   „Монтажен
кит GL2“ на страница  43 .

– Монтажът се извършва в двустранно облицо-
вани метални стени.

– Монтажът се извършва близо до тавана
под солидна таванна плоча и трябва да се
закрепи към тавана с доставените скоби.

– При монтаж без таванно закрепване от
задната страна, стоманените ъгли Фиг. 28 и
какпакът Фиг. 29 трябва да бъдат направени
от клиента.

Монтаж
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– За допълнителни подробности за монтажа
и компоненти, които трябва да бъдат пре-
доставени от клиента, вижте допълнител-
ните инструкции за монтаж на връзката за
плъзгащ се таван.

Монтаж, отдалечен от масивни стени с мине-
рална вата
 Монтажът се извършва върху въздуховоди от

стоманена ламарина без отвори, с огнеустойчива
облицовка.

 Следните материали са допустими за облицов-
ката на ППК и въздуховодите:
– PAROC HVAC Fire Mat 80BLC (80 кг/м³)

 Стенните връзки трябва да бъдат направени
в съответствие с тези инструкции. Фитингите
трябва да бъдат конфигурирани в съответствие
със спецификациите на PAROC.

 Когато монтирате пожарна батерия, използвайте
"PAROC Pyrotech Slab 140".

Монтаж във пожарна батерия
 Разстоянието от щуцера на работната страна до

стената/тавана трябва да бъде 215 мм за монтаж
в системи пожарна батерия.

 Системите пожарна батерия се състоят от 2
пласта плочи минерална вата, брутна плътност
≥ 140 кг/м³.

 Нанесете пожарозащитен уплътнител към сряза-
ните чела на плочите от минерална вата и ги
напаснете плътно в монтажния отвор. Уплътнете
всички пролуки между плочите от минерална
вата и монтажния отвор, пролуките между отря-
заните чела на отрязаните по размер детайли
и междините между плочите и ППК, като прило-
жите пожарозащитен уплътнител или покритие
Използвайте само уплътнител или покритие, под-
ходящо за системата пожарна батерия.

 Приложете аблативно покритие към плочите
от минерална вата, съединенията, преходите и
всякакви несъвершенства на покритите плочи
от минералана вата; дебелина на покритието
≥ 2.5 мм.

 В зависимост от избраната ситуация на монтаж и
продължителността на огнеустойчивостта, корпу-
сите на ППК трябва да бъдат частично покрити,
дебелина ≥ 2,5 мм. Устройството за задвижване
и освобождаване, както и етикетът на продукта
не трябва да бъдат покрити.
Разрешени алтернативи:
– Ленти от минерална вата > 1000 °C,

> 80 кг/м³, дебелина = 20 мм
– Ръкави (могат дъ бъдат поръчани отделно)
– Ленти от еластомерна пяна (устойчива на

пламък, некапеща)
В Германия важи следното: За бележки
относно използването на еластомерна пяна,
виж Ä   6 .

 Закрепете ППК от двете страни на стената/
тавана, вижте Ä   69 .

 Ако стената/таванът е доста дебел, трябва да
използвате допълнителни слоеве от плочи от
минерална вата на страната А.

 Само монтаж в масивни стени и тавани без
кухини. Ако има кухини, те трябва да бъдат
напълно запечатани с хоросан навсякъде до
дълбочина от ≥ 100 мм.

 Системите пожарни батерии не са подходящи за
използване под гъвкави таванни връзки.

Монтаж
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Фиг. 15: Огнеупорен уплътнител

1 FKRS-EU
2,4 Пожарна батерия с аблативно покритие
8,21 Пожарозащитен уплътнител

Системи пожарни батерии
Допустими са следните системи пожарни батерии
(системите пожарни батерии трябва да бъдат осигу-
рени от други). Що се отнася до плочите от мине-
рална вата, могат да се използват всички плочи,
които са част от системата и са одобрени от произ-
водителя.

Promat®

 Аблативно покритие Promastop®-CC
 Аблативно покритие Promastop®-I
 Аблативно покритие Intumex-CSP
 Аблативно покритие Intumex-АC
Hilti
 Аблативно покритие CFS-CT
 Аблативно покритие CP 673
 Огнеупорен уплътнител CFS-S ACR
HENSEL

 Аблативно покритие HENSOMASTIK® 5 KS Farbe
 Пожарозащитен уплътннител

HENSOMASTIK® 5 KS Spachtel
SVT
 Аблативно покритие

PYRO-SAFE FLAMMOTECT-A Farbe
 Огнеупорен уплътнител

PYRO-SAFE FLAMMOTECT-A Spachtel
OBO Bettermann

 Аблативно покритие PYROCOAT® ASX Farbe
 Пожарозищтен уплътнител

PYROCOAT® ASX Spachtel
Würth
 Аблативно покритие

Würth Ablationsbeschichtung I ('Ablation coating I')
AGI
 Аблативно покритие

PYRO-SAFE Flammotect Combi S90
 Огнеупорен уплътнител

AGI Flammotect COMBI S90
FLAMRO
 BML Пожарозащитно аблативно покритие
 BMS Пожарозащитен уплътнителен аблативен

материал

Монтаж
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Размери и разстояния за
системи пожарна батерия за стенен монтаж

Фиг. 16: Пожарна батерия - монтаж в масивни
стени и тавани, лека преграда, дървена стена,
полудървена конструкция и стени от масивно
дърво

E Място за монтаж

Система от табла с
покритие

B max.
[мм]

H max.
[мм]

Promat® ≤ 3750 ≤ 1840

Hilti ≤ 3000 ≤ 2115

Hensel

≤ 1900 ≤ 1400

SVT

OBO Bettermann

Würth

AGI

FLAMRO®

Комбинация от клапи
до EI 90 S

s1 min.
[мм]

s1 max.
[мм]

FKRS-EU 40 600

Монтаж с комбинирано проникващо уплътнение
Смесени въздуховоди от ППК FKRS-EU и FK2-EU,
заедно с кабели и тръби в система пожарна батерия
Hilti (CFS-CT, CP 670 и CP 673), са разрешени в ком-
бинираното уплътнение за проникване на Trox. Пози-
циите на ППК, тръбите и кабелите в комбинираното
проникващо уплътнение са без значение, докато се
спазват спесифицираните разстояния. Размери на
преградата до B1 × H1 = 3000 × 2000 мм са въз-
можни.
Монтажът е разрешен както в масивни стени, така и
в олекотени преградни стени с метална или дървена
конструкция.

Фиг. 17: Комбинирано проникващо уплътнение
(начертана плътна стена)

1a FKRS-EU
1b FK2-EU
2,4 Пожарна батерия с аблативно покритие
3,1 Масивна стена
11,1 Кабелна тава
11,2 Комплект кабели
11,3 Тръбна втулка
11,6 Кабелно проникване
Допълнителна разпоредба за използване в Гер-
мания:
 Използването с комбинирано проникващо уплът-

нение в Германия изисква официално одоб-
рение.
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Заб.: За повече информация относно комбинира-
ното проникващо уплътнение вижте ръководството
за монтаж и експлоатация на комбинираното про-
никвщао уплътнение.

Монтаж в преграда противопожарен блок
 Разрешава се проникване на ППК с противопо-

жарни блокове (CFS-BL) в масивни стени, леки
преградни стени с метални носещи конструкции
и стени от сандвич панели.

Фиг. 18: Противопожарна каменна преграда (еди-
нично проникване)

1 FKRS-EU
2,17 Противопожарен блок Hilti CFS-BL
3,1 Масивна стена
6,10 Аблативно покритие около периметъра,

d = поне 2.5 мм
6,19 Минерална вата > 1000 °C, > 80 кг/м³,

дебелина = 20 мм, панелен материал около
периметъра, оставете задвижващия механизъм
и освобождаващия механизъм; ревизионните
отвори трябва да останат достъпни

6,20 Ръкав (да бъде поръчен отделно)
6,24 Еластомерна пяна (устойчива на пламък, нека-

пеща)
В Германия важи следното: За бележки
относно използването на еластомерни пяни
Ä    „Допълнителна разпоредба за използване
в Германия:“ на страница  6 .

7,10 Облицовъчни панели, пожароустойчиви, двус-
лойни, необходими за дебелини на стени
< 200 мм

8,21 Огнеупорен уплътнител CFS-S ACR CW
9,2 Въздуховод/удължително парче
* 6.19, 6.20 или 6.24 като алтернатива

Фиг. 19: Противопожарна каменна преграда (сме-
сено проникване)

1 FKRS-EU
2,17 Противопожарен блок Hilti CFS-BL
3,1 Масивна стена
6,10 Аблативно покритие около периметъра,

d = поне 2.5 мм
6,19 Минерална вата > 1000 °C, > 80 кг/м³,

дебелина = 20 мм, панелен материал около
периметъра, оставете задвижващия механизъм
и освобождаващия механизъм; ревизионните
отвори трябва да останат достъпни

6,20 Ръкав (да бъде поръчен отделно)
6,24 Еластомерна пяна (устойчива на пламък, нека-

пеща)
В Германия важи следното: За бележки
относно използването на еластомерни пяни
Ä    „Допълнителна разпоредба за използване
в Германия:“ на страница  6 .

7,10 Облицовъчни панели, пожароустойчиви, двус-
лойни, необходими за дебелини на стени
< 200 мм

8,21 Огнеупорен уплътнител CFS-S ACR CW
9,2 Въздуховод/удължително парче
11,1 Кабелна тава
11,2 Комплект кабели
* 6.19, 6.20 или 6.24 като алтернатива
 Смесени прониквания на ППК FKRS-EU заедно с

кабели и кабелни скари са разрешени с противо-
пожарна тухлена система на Hilti (CFS-BL).

Монтаж
Обща информация за монтаж 
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 Позициите на ППК, тръбите и кабелите в проти-
вопожарната тухлена преграда са произволни,
при спазване на посочените минимални раз-
стояния.
Размери на преградата до B1 × H1 = 1000 × 1000
мм са възможни.

 Разстояние между ППК и ръба на проникващото
уплътнение ≥ 50 мм

 Разстояние до носещи конструктивни елементи ≥
75 мм

 Разстояние между корпуси ≥ 200 мм (отделен
монтажен отвор)

 Разстояния до кабели, кабелни снопове, кабелни
скари и празни тръбопроводи до 16 мм вижте
допълнителни инструкции за сглобяване

Допълнителна разпоредба за използване в Гер-
мания:
 Използването във противопожарни блокови пре-

гради в Германия изисква официално одобрение
от други.

 Фирма Хилти предоставя допълнителна инфор-
мация за кабелните прониквания и противопо-
жарния блок CFS-BL.

Заб: Допълнителна информация за противопожар-
ната тухлена преграда може да бъде намерена в
допълнителните инструкции за монтаж на противо-
пожарната тухлена преграда.

Изисквания за стенни и таванни системи
FKRS-EU ППК могат да бъдат монтирани в стенни и
таванни системи, ако тези стени и тавани са изгра-
дени в съответствие със съответните разпоредби
и ако е приложима информацията за съответната
ситуация на монтаж и са изпълнени следните изиск-
вания.
Осигурете каквито и да е монтажни отвори съгласно
подробностите за монтаж в това ръководство.
Структурната безопасност на стената/тавана трябва
да бъде осигурена (от клиента). Компенсационните
мерки, особено по отношение на големи монтажни
отвори, трябва да се определят за всеки отделен
случай (от клиента).

Масивни стени
 Масивни стени или стени на отделения, напра-

вени например от бетон, газобетон, зидария
или плътни гипсови стенни плоскости съгласно
EN 12859, (без кухини), брутна плътност
≥ 350 кг/м³.

 Дебелина на стената W ≥ 100 мм.
 Осигурете всеки монтажен отвор и отрежете

дупка според местните и конструктивни условия
и по отношение на размера на ППК.

 Кухини в носещата конструкция в резултат на
създаване на прониквания в стени или изрязване
на отвори трябва да бъдат запълнени най-малко
преди монтажа на ППК 100 мм дълбоко, така че
да се възстанови огнеустойчивостта на носещата
конструкция.

Фиг. 20: Разстояние от FKRS-EU до други ППК на
TROX - при монтаж на базата на хоросан

Разстояние между различните ППК на TROX -
монтаж на базата на хоросан в масивни стени
(един монтажен отвор)

№ Комбинация от
клапи до EI 90 S

s2 [мм]

1 FKRS-EU – FK2-EU ≥ 50

2 FKRS-EU – FKR-EU ≥ 40

Стена от гипсокартон
 Гипсокартон съгласно EN 12859 (без кухини).
 Дебелина на стена плоча W ≥ 80 мм.
 Осигурете всеки монтажен отвор според мест-

ните и конструктивни условия и по отношение на
размера на ППК.

Монтаж
Обща информация за монтаж 
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Модулни системи
 Допълнителни инструкции за монтаж на стайни

модули на производителя:
ADK модулно помещение и Cadolto

 При сух монтаж без разтвор, ППК могат да
се монтират без минимално разстояние под
модулни таванни конструкции с доказана про-
дължителност на огнеустойчивост.

 При монтаж на основата на хоросан, когато
се използват монтажни комплекти за монтаж
на таван, покривната плоча на монтажния ком-
плект трябва да бъде професионално скъсена от
едната страна. Като заместител на горните фик-
сатори трябва да се осигурят фиксиращи вин-
тове в горната част на H-страните на покрива-
щата плоча. Предварително пробийте отворите
за винтове с Æ 4 мм.

Леки преградни стени с метална поддържаща
конструкция
 Лека преградна стена, безопасна преградна

стена да осигури защита срещу радиация,
с метална рамкова конструкция и облицовка
от двете страни, с европейска класификация
според EN 13501-2 или еквивалентна нацио-
нална класификация.

 Облицовка от двете страни направена от свър-
зани с гипс или цимент панелни материали, гипс,
усилен с влакна или пожарно класифицирани
калциеви силикатни плочи

 Дебелина на стената W ≥ 94 мм.
 Разстояние между метални шпилки ≤ 625 мм;

разстояние между метални шпилки в стени на
отделения ≤ 312,5 мм.

 Конструкции като противопожарни или безопасни
преградни стени могат да съдържат вложки от
стоманена ламарина.

 Създайте монтажен отвор с тримери (болтове и
хоризонтални греди).

 Ако е необходимо, осигурете подрязани панели
и ги фиксирайте с винтове към поддържащата
конструкция

 Допълнителни слоеве облицовки (ако е посочено
в сертификата за ползване на стената) и двойни
рамкови конструкции са одобрени.

 Свържете металните секции в близост до мон-
тажния отвор според подробностите за монтажа
в това ръководство.

 Ако са необходими подсилващи плоскости,
закрепете ги с винтове към металната носеща
конструкция на интервали прибл. 100 мм.

 Монтажът само в неносещи стени (конструкции
на носещи стени при поискване).

Леки преградни стени с дървена поддържаща
конструкция / полу дървена конструкция
 Леки преградни стени, или дървени рамкови

стени или полудървени конструкции, с евро-
пейска класификация съгласно EN 13501-2 или
еквивалентна национална класификация

 ≤ 625 мм разстояние между дървените греди;
полу-дървени конструкции ≤ 1000 мм

 Облицовка от двете страни направена от свър-
зани с гипс или цимент панелни материали, гипс,
усилен с влакна или пожарно класифицирани
калциеви силикатни плочи

 Дървена поддържаща конструкция, дебелина
на стената W ≥ 130 мм (W ≥ 110 със F60,
W ≥ 105 със F30); полудървена кон-
струкция, дебелина на стената W ≥ 140 мм
(W ≥ 110 със F30).

 Изградете дървената стена или полудървената
конструкция в съответствие с инструкциите на
производителя.

 Допълнителни слоеве облицовки (ако е посочено
в сертификата за ползване на стената) и двойни
рамкови конструкции са одобрени.

 Създайте отвор в дървената носеща конструкция
с болтове и тримери.

 Оформените плочи и подсилващите плочи
трябва да бъдат направени от материал за обли-
цовка и трябва да бъдат закрепени към рамката.

Масивни дървени стени
 Огнеупорни стени от масивно дърво или кръсто-

сано ламинирани дървени стени с европейски
или национален сертификат.

 Дебелина на стената W ≥ 95 мм (с подсилваща
дъска в монтажната зона от работната или мон-
тажната страна до W ≥ 100 мм).

 Ако е необходимо, допълнителни свързани с гипс
или цимент панелни материали или гипсокартон
подсилен с влакна са разрешени.

Монтаж
Обща информация за монтаж 
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Стени на шахти с метална поддържаща кон-
струкция
 Стени на шахти или допълнителни листа с

метална опорна конструкция или опорна кон-
струкция от стомана с европейска класификация
съгласно EN 13501-2 EN 13501-2 или еквива-
лентна национална класификация.

 Облицовка от една страна направена от свър-
зани с гипс или цимент панелни материали, гипс,
усилен с влакна или пожарно класифицирани
калциеви силикатни плочи

 Дебелина на стената W ≥ 90 мм (обилцо-
въчни / подсилващи плочи съгласно монтажните
детайли).

 ≤ 625 mm разстояние между метални шпилки.
 Бъдете сигурни да следвате указанията на

производителя за височината, широчината и
дебелината на стените.

 Създайте монтажен отвор с тримери (болтове и
хоризонтални греди).

 Ако е необходимо, осигурете подрязани панели
и ги фиксирайте с винтове към поддържащата
конструкция

 ППК монтира с работната страна (B) в края на
помещението.

 Ако са необходими подсилващи плоскости,
закрепете ги с винтове към металната носеща
конструкция на интервали прибл. 100 мм.

Стени на шахти без метална рамкова кон-
струкция
 Стени на шахти без метална рамкова кон-

струкция, с европейска класификация съгласно
EN 13501-2 или еквивалентна национална класи-
фикация.

 Облицовка от една страна направена от свър-
зани с гипс или цимент панелни материали, гипс,
усилен с влакна или пожарно класифицирани
калциеви силикатни плочи

 Стена на шахта между две масивни стени, без
ъгли

 Дебелина на стената W ≥ 40 мм.
 Ако са необходими подсилващи плоскости,

закрепете ги с винтове към металната носеща
конструкция на интервали прибл. 100 мм.

Стени от сандвич панел
 Стена от сандвич панел, състояща се от самоно-

сещи сандвич панели / сандвич плоскости
 Листова стомана ≥ 0,5 мм, от двете страни,

пълнеж минерална вата, ≥ 1000 °C, ≥ 115 кг/м³
 Дебелина на стената ≥ 100 мм - 200 мм

Масивни таванни плочи
 Масивни таванни плочи без отворени простран-

ства, изработени от бетон или газобетон, брутна
плътност ≥ 450 кг/м³.

 Дебелина на тавана D ≥ 100 мм, дебелина увели-
чена до D ≥ 150 мм където е необходимо (освен
ако не е посочено друго в монтажните подроб-
ности).

 Частична дебелина на масивна таванна плоча d
≥ 150 мм като комбинация с огнеупорни тавани
от дървени греди (също и лепен ламинат),
тавани от масивно дърво и олекотени тавани
(само модулна таванна система на Cadolto и
ADK Modulraum).

 Осигурете всеки монтажен отвор и отрежете
дупка според местните и конструктивни условия
и по отношение на размера на ППК.

 Други видове тавани:
– Тавани от кухи бетонни блокове, D ≥ 150 мм
– Кухи плочи, D ≥ 150 мм
– Оребрени тавани, дебелината е увеличена до

D ≥ 150 мм
– Композитни тавани, D ≥ 150 мм

 Структурните свойства на тавана и връзката на
строителния разтвор/бетонната смес с тавана
или всяка необходима армировка трябва да
бъдат проверени и взети предвид от други.

Тавани от масивно дърво
 Масивно дърво или напречно ламинирани дър-

вени тавани.
 Дебелина на тавана D ≥ 140 мм или D ≥ 112,5 мм

с допълнителна огнеустойчива облицовка.

Тавани от дървени греди
 Конструкция от дървена греда или лепена кон-

струкция.
 Дебелина на тавана D ≥ 142,5 мм (зависи

от тавана) с допълнителна огнеустойчива обли-
цовка.

 Исторически тавани от дървени греди структурно
F30 или противопожарно-технически одобрени
F30.

Монтаж
Обща информация за монтаж 
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4.4 Монтажни китове
4.4.1 Преглед на монтажен блок и монтажни китове

Фиг. 21: Преглед на монтажен блок и монтажни китове

1 FKRS-EU
2,5 Монтажен кит WA2
2,6 Монтажен кит WE 2

2,11 Монтажен кит TQ2
2,12 Монтажен кит GL2
2,18 Монтажен кит ER с покриваща плоча

Монтаж
Монтажни китове   > Преглед на монтажен блок и монтажни китове
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4.4.2 Монтажен блок ER
Монтажен блок ER за сух монтаж без хоросан в изрязани отвори в масивни стени и тавани
 Монтажният блок ER е неразделна част от ППК и трябва да се поръча заедно с клапата.

Фиг. 22: Обем на доставка и монтаж на монтажен блок ER за сух монтаж без хоросан

1 FKRS-EU
2,18 Монтажен кит ER с покриваща плоча

Размери на монтажния отвор/покриващата плоча [mm]
Номинален размер 100 125 150 160 180 200 224 250 280 315
ÆD1* 200 250 250 250 300 300 350 350 400 400

☐B 250 300 300 300 350 350 400 400 450 450

Толеранс на монтажния отвор ±2 мм

* Диаметър на пробития отвор в масивни стени и тавани

Монтаж
Монтажни китове  > Монтажен блок ER
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4.4.3 Монтажен кит TQ2
Монтажен кит TQ2 за сух монтаж без строителен разтвор в стени
 Монтажният кит TQ2 се доставя отделно и трябва да бъде монтиран от други.
 Монтажният кит може да бъде поръчан впоследствие.

Фиг. 23: Обем на доставка и монтаж на монтажен кит TQ2 за сух монтаж без хоросан

1 FKRS-EU
2,11 2. Монтажен кит TQ2 , състоящ се от:
a Полуобвивка 1

b Полуобвивка 2
c Свързваща скоба (2 ×)
d Набъбващо уплътнение (2 ленти)

Монтаж на монтажен кит TQ2
1. Поставете половин черупки (2.11a) и (2.11b) от

монтажния кит (2.11) около FKRS-EU, така че
покриващата плоча да е изравнена с ръба.
Фиксирайте монтажния кит с две свързващи
скоби (2.11c) (всяка монтажна позиция на
FKRS-EU). Внимателно забийте свързващите
скоби малко по малко с помощта на чук, като
завъртите ППК с монтажния кит няколко пъти,
ако е необходимо.

2. Поставете набъбващо уплътнение (2.11d).

Монтаж
Монтажни китове  > Монтажен кит TQ2
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4.4.4 Монтажен кит WA2
Монтажен кит WA2 за сух монтаж без строителен разтвор на масивни стени
 Монтажният кит WA2 се доставя отделно и трябва да бъде монтиран от клиента.
 Монтажният кит може да бъде поръчан впоследствие.

Фиг. 24: Обем на доставка и монтаж на монтажен кит WA2 за сух монтаж без хоросан

1 FKRS-EU
2,5 Монтажен кит WA2 , състоящ се от:
a Полуобвивка 1 с Kerafix уплътнителна лента

b Полуобвивка 2 с Kerafix уплътнителна лента
c Свързваща скоба (2 ×)

Монтаж на монтажен кит WA2
Поставете половин черупки (2.5a) и (2.5b) от
монтажния кит (2.5) около FKRS-EU, така че да
изравнена с ръба. Фиксирайте монтажния кит
с две свързващи скоби (2.5c) (всяка монтажна
позиция на FKRS-EU). Внимателно забийте
свързващите скоби малко по малко с помощта
на чук, като завъртите ППК с монтажния кит
няколко пъти, ако е необходимо.

Монтаж
Монтажни китове  > Монтажен кит WA2
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4.4.5 Монтажен кит WE 2
Монтажен кит WE2 за монтаж отдалечено от масивни стени и тавани, както и отдалечено от леки
преградни стени
 Монтажният кит WE2 се доставя отделно и трябва да бъде монтиран от клиента.
 Монтажният кит може да бъде поръчан впоследствие.

Фиг. 25: Обем на доставка и сглобяване на монтажен кит WE2 за сух монтаж без строителен разтвор

1 FKRS-EU
2,6 Монтажен кит WE2 , състоящ се от:
a Полуобвивка 1
b Полуобвивка 2

c Свързваща скоба (2 ×)
d Покриваща плоча от листова стомана с Kerafix

уплътнителна лента
e Винт за суха стена

Монтиране на монтажен комплект WE2
1. Поставете половин черупки (2.6a) и (2.6b) от

монтажния кит (2.6) около FKRS-EU, така че да
изравнена с ръба. Фиксирайте монтажния кит
с две свързващи скоби (2.6c) (всяка монтажна
позиция на FKRS-EU). Внимателно забийте
свързващите скоби малко по малко с помощта
на чук, като завъртите ППК с монтажния кит
няколко пъти, ако е необходимо.

2. От задната страна на монтажния кит (2.6) фик-
сирайте покривнащата плоча от листова сто-
мана (2.6d) с 4 винта за суха стена (2.6e).

Монтаж
Монтажни китове  > Монтажен кит WE 2
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4.4.6 Монтажен кит GL2
Монтажен кит GL2 за монтаж във връзка с гъвкава таванна връзка за стени с метални шпилки с
облицовка от двете страни
 Монтажният кит GL2 се доставя отделно и трябва да бъде монтиран на обекта.
 Монтажният кит може да бъде поръчан впоследствие.

Фиг. 26: Обем на доставка и монтаж на монтажен кит GL2 за сух монтаж без хоросан

1 FKRS-EU
2,12 Монтажен кит GL2 , състоящ се от:
a Полуобвивка 1

b Полуобвивка 2
c Свързваща скоба (2 ×)
d Скоба

Монтаж
Монтажни китове  > Монтажен кит GL2
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Монтажен кит GL2 за монтаж във връзка с плъзгаща се таванна връзка в стени с метални шпилки с
обшивка от двете страни и без приставка към тавана отзад
 Монтажният кит GL2 се доставя отделно и трябва да бъде монтиран на обекта.
 Монтажният кит може да бъде поръчан впоследствие.

Фиг. 27: Обем на доставка и монтаж на монтажен кит GL2 (стоманена скоба и капак се предоставят от
клиента) за сух монтаж без строителен разтвор, ако няма закрепване към тавана от задната страна

1 FKRS-EU
2,12 Монтажен кит GL2 , състоящ се от:
a Полуобвивка 1
b Полуобвивка 2

c Свързваща скоба (2 ×)
d Стоманена скоба (доставя се от клиента)
e Капак (доставя се от клиента)

Фиг. 28: Стоманен ъгъл за сух монтаж без строителен разтвор с монтажен кит GL2 в лека преградна
стена, ако няма възможност за закрепване отзад

8,37 Стоманена скоба, доставя се от клиента
* Заварен шев

Монтаж
Монтажни китове  > Монтажен кит GL2
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Фиг. 29: Капак за сух монтаж без строителен разтвор с монтажен кит GL2 в лека преградна стена, ако
няма опция за фиксиране отзад

2,20 Капак (от една или две части) Rigips Glasroc F20, доставя се от клиента

Капак размери [мм]
Номинален размер 100 125 150 160 180 200 224 250 280 315
ÆD 115 140 165 175 195 215 240 265 295 330

L 250 275 300 310 330 350 375 400 430 465

 

Монтаж на монтажен кит GL2
1. Поставете половин черупки (2.12a) и (2.12b) от

монтажния кит (2.12) около FKRS-EU, така че
да изравнена с ръба. Фиксирайте монтажния
кит с две свързващи скоби (2.12c) (всяка
монтажна позиция на FKRS-EU). Внимателно
забийте свързващите скоби малко по малко
с помощта на чук, като завъртите ППК с мон-
тажния кит няколко пъти, ако е необходимо.

2. Фиксирайте всяка скоба (2.12d) към монтажния
кит с поне два винта за суха стена 3.9 × 35 мм.

Алтернативно закрепване чрез стоманени ъгли на
място и капак от Rigips Glasroc F20 вж.

Монтаж
Монтажни китове  > Монтажен кит GL2
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4.5 Масивни стени
4.5.1 Обща информация

Фиг. 30: Масивни стени - подреждане / разстояния

1 FKRS-EU
2,1 Строителен разтвор
2,4 Пожарна батерия с аблативно покритие

3,1 Масивна стена
s1 Пролука по периметъра,
s2 Разстояние между ППК, Ä    „Разстояния“

на страница  27

Монтаж
Масивни стени   > Обща информация
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Тип на монтажа Монтажен отвор [мм] Разстояние [мм]
s1 s2

Монтаж със строителен разтворÆноминална широчина + макс. 450 мм ≤ 225 10/40 2 – 225

Сух монтаж без строителен
разтвор с ER

Ä  4.4.2   „Монтажен блок ER“
на страница  39

централен
монтаж

≥ 200 3

Сух монтаж без строителен
разтвор с TQ2

☐A = Æноминална широчина + 110 4 централен
монтаж

≥ 200

Сух монтаж без строителен
разтвор с пожарна батерия
1

☐A = Æ номинална широчина + макс.
1200

40 – 600 10/40 2 – 600

1) Обърнете внимание на максималния размер на пожарната батерия
2 В зависимост от продължителността на огнеустойчивостта
3 Разстояние между монтажните блокове
4 Толеранс на монтажния отвор ± 2 мм

Допълнителни изисквания: масивни стени
 Масивна стена, Ä    на страница  35
 Разстояния и ориентация на монтажа, Ä    „Раз-

стояния“ на страница  27

Монтаж
Масивни стени  > Обща информация
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4.5.2 Монтаж със строителен разтвор
Монтаж със строителен разтвор в отвор в масивна стена

Фиг. 31: Монтаж със строителен разтвор в отвор в масивна стена

1 FKRS-EU
2,1 Строителен разтвор
3,1 Масивна стена

4,1 Масивна таванна плоча / масивен под
* Монтаж близо до пода, както във 

 До EI 120 S

Монтаж със строителен разтвор в масивна стена, фланец до фланец

Фиг. 32: Монтаж с хоросан в масивна стена, фланец до фланец, илюстрацията показва монтажа една до
друга (важи и за монтиране на клапи една върху друга)

1 FKRS-EU
2,1 Строителен разтвор
3,1 Масивна стена

До EI 120 S за s2 = 40 – 225 мм
До EI 90 S за s2 = 10 – 225 мм

Монтаж
Масивни стени  > Монтаж със строителен разтвор
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Монтаж със строителен разтвор в масивна стена монтажът не е изравнен със стената

Фиг. 33: Монтаж със строителен разтвор в масивна стена монтажът не е изравнен със стената

1 FKRS-EU
2,1 Разтвор с наклонена гладка замазка
2,16 Циментова мазилка

3,1 Масивна стена
 До EI 120 S

Монтаж на базата на хоросан в гипсокартон

Фиг. 34: Монтаж на базата на хоросан в гипсокартон

1 FKRS-EU
2,1 Строителен разтвор
3,14 Масивна стена, изработена от гипсокартон

EN 12859 (предишен DIN 18163)

4,1 Масивна таванна плоча
* Монтаж близо до пода, както във 

 До EI 120 S

Забележка за монтаж в гипсокартонени плоскости с W = 80 до < 100 мм:
 Разстояние между две ППК ≥ 200 мм в отделни монтажни отвори
 at W ≥ 100 мм, разстояния Фиг. 31 до Фиг. 33

Монтаж
Масивни стени  > Монтаж със строителен разтвор
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Монтаж със строителен разтвор в масивна стена,
комбиниран, FKRS-EU и FK2-EU

Допълнителни изисквания: монтаж със строи-
телен разтвор в масивни стени
 Масивна стена, Ä    на страница  35
 Монтаж на хоросанова основа в отвор или

изрязан отвор
 Обща информация за монтаж, Ä  4.3   „Обща

информация за монтаж“ на страница  23
 Обща информация за монтаж със строителен

разтвор, Ä „Монтаж със строителен раз-
твор“   на страница  29

Монтаж
Масивни стени  > Монтаж със строителен разтвор
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4.6 Леки преградни стени
4.6.1 Обща информация

Фиг. 35: Леки преградни стени с метална поддържаща конструкция – подреждане/разстояния

1 FKRS-EU
2,1 Строителен разтвор
2,4 Пожарна батерия с аблативно покритие

3,2 Лека преградна стена, облицовка от двете
страни

s1 Пролука по периметъра,
s2 Разстояние между ППК, Ä    „Разстояния“

на страница  27

Монтаж
Леки преградни стени   > Обща информация

 Противопожарна клапа FKRS-EU 51



Тип на монтажа Монтажен отвор [мм] Разстояние [мм]
s1 s2

Монтаж със строителен разтворÆноминална широчина + макс. 450 мм ≤ 225 10/40 2 – 225

Сух монтаж без строителен
разтвор с TQ2

☐A = Æноминална широчина + 110 3 централен
монтаж

≥ 200 4

Сух монтаж без строителен
разтвор с пожарна батерия
1

☐A = Æ номинална широчина + макс.
1200

40 – 600 10/40 2 – 600

1) Обърнете внимание на максималния размер на пожарната батерия
2 В зависимост от продължителността на огнеустойчивостта
3 Толеранс на монтажния отвор ± 2 мм
4 Монтаж в отделни монтажни отвори

Монтаж
Леки преградни стени  > Обща информация
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Лека преградна стена с метална поддържаща конструкция и облицовка с плочи от двете страни

Фиг. 36: Лека преградна стена с метална поддържаща конструкция и облицовка от двете страни, вижте
обяснение Фиг. 37

Монтаж
Леки преградни стени  > Обща информация
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Стена на отделение с метална поддържаща конструкция и облицовка от двете страни

Фиг. 37: Стена на отделение с метална поддържаща конструкция и облицовка от двете страни

A Лека преградна стена / стена на отделение /
безопасна преградна стена

B Лека преградна стена / стена на отделение /
предпазна преградна стена, монтаж близо до
пода

4,1 Масивна таванна плоча / масивен под
5,1 Винт за суха стена
5,6 Винт или стоманен нит
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)
7,1 UW секция
7.1a UW секция, или врязана и огъната или отря-

зана
7,2 CW профил

7,3 UA профил
7,10 Подрязани панели, съгласно данните за

монтаж
7,13 Облицовка
7,23 Вложка от стоманена ламарина (ако има

такава, зависи от производителя на стената)
* Затвореният край на металната секция

трябва е обърнат към монтажния отвор
** Монтаж в близост до тавана, аналогичен на В
☐A Монтажен отвор
☐A1 Отвор в металната поддържаща конструкция

(без подрязани панели: ☐A = ☐A1)

Монтаж
Леки преградни стени  > Обща информация
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Фиг. 38: Метална поддържаща конструкция за стена на отделение, единична или двойна рамкова сис-
тема

5,1 Винт за суха стена
5,2 Винт с шестостенна глава М6
5,5 Каретен болт L ≤ 50 мм със шайба и гайка
5,6 Стоманен нит
5,14 Ъглова скоба

7,1 UW секция
7,2 CW профил
7,3 UA профил
* Монтажен отвор, съгласно данните за монтаж

Монтаж
Леки преградни стени  > Обща информация
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Допълнителни изисквания: леки преградни стени
и за отделения стени с метална поддържаща кон-
струкция
 Лека преградна стена или стена на отделение,
Ä    на страница  36

Изграждане на стената и създаване на монтажен
отвор
 Изградете олекотената преградна стена според

инструкциите на производителя и създайте мон-
тажен отвор, Ä  4.6.1   „Обща информация“
на страница  51
– Вариант 1: Осигурете монтажния отвор в

металната поддържаща конструкция с под-
ходящи метални секции, след което облицо-
вайте стената.

– Вариант 2: Създайте монтажен отвор в
металната шпилкова рамка със заобикалящи
метални секции. Ако се изрязва регулираща
стойка, тя трябва да бъде свързана към про-
филите на монтажния отвор.

– Опция 3: След облицовка на стената,
създайте квадратен отвор в стената (ясен
монтажен отвор ≤ 475 мм) между обикнове-
ните шпилки и го подпрете с метална секция
по периметъра. Завинтете метални секции
от двете страни върху облицовката, разполо-
жени на разстояние прибл. 100 мм разделно.

Монтаж
Леки преградни стени  > Обща информация
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4.6.2 Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена, с монтажен кит TQ2
Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена, с монтажен кит TQ2

Фиг. 39: Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена, с монтажен кит TQ2

1 FKRS-EU
2,11 Монтажен кит TQ2 с покриваща плоча
3,2 Лека преградна стена с метална поддър-

жаща конструкция или стоманена рамкова
конструкция, облицовка от двете страни

3,6 Стена на отделение или предпазна преградна
стена с метална поддържаща конструкция,
облицовка от двете страни

5,1 Винт за суха стена, мин. 10 мм завинтени в
металната шпилкова рамка

6,1 Минерална вата, ≥ 1000 °C, ≥ 40 кг/м³
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)
6,11 Изолационна лента (в зависимост от конструк-

цията на стената)
7,1 UW секция
7,3 UA профил

7,5 Стоманена поддържаща конструкция
(секция тип кутия)

7,10 Подрязани панели (пожароустойчиви)
7,11 Ппожароустойчиви подрязани панели,

двойно
7,13 Облицовка
7,14 Подсилваща плоскост от същия материал

като стената
7,23 Подложка от листова стомана
9,2 Въздуховод/удължително парче
# опционално

 – До EI 120 S

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена,...
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Фиг. 40: Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена, с монтажен кит TQ2

1 FKRS-EU
2,11 Монтажен кит TQ2 с покриваща плоча
3,2 Лека преградна стена с метална поддър-

жаща конструкция или стоманена рамкова
конструкция, облицовка от двете страни

3,6 Стена на отделение или предпазна преградна
стена с метална поддържаща конструкция,
облицовка от двете страни

5,1 Винт за суха стена, мин. 10 мм завинтени в
металната шпилкова рамка

6,1 Минерална вата, ≥ 1000 °C, ≥ 40 кг/м³
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)
7,1 UW секция
7,5 Стоманена поддържаща конструкция (секция

тип кутия)

7,10 Подрязани панели (пожароустойчиви)
7,11 Ппожароустойчиви подрязани панели,

двойно
7,13 Облицовка, пожароустойчива, също и с

вложка от листова стомана
7,14 Подсилваща плоскост от същия материал

като стената
9,2 Въздуховод/удължително парче
# опционално

 До EI 120 S
До EI 60 S

 – EI 30 S

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена,...
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Фиг. 41: Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена, с монтажен кит TQ2

1 FKRS-EU
2,11 Монтажен кит TQ2 с покриваща плоча
3,2 Лека преградна стена с метална поддър-

жаща конструкция или стоманена рамкова
конструкция, облицовка от двете страни

3,6 Стена на отделение или предпазна преградна
стена с метална поддържаща конструкция,
облицовка от двете страни

4,1 Масивна таванна плоча / масивен под
5,1 Винт за суха стена, мин. 10 мм завинтени в

металната шпилкова рамка
6,1 Минерална вата, ≥ 1000 °C, ≥ 40 кг/м³
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)
6,11 Изолационна лента (в зависимост от конструк-

цията на стената)
6,13 Ленти от минерална вата A1, алетернативно

гипсов разтвор
7,1 UW секция

7,10 Подрязани панели (пожароустойчиви)
7,11 Ппожароустойчиви подрязани панели,

двойно
7,13 Облицовка, пожароустойчива, също и с

вложка от листова стомана
7,14 Подсилваща плоскост от същия материал

като стената
9,2 Въздуховод/удължително парче
# опционално
* Монтаж в близост до пода, аналогичен на

 и 
** Покриваща плоча, скъсена от други

 – EI 30 S
 EI 30 S – EI 120 S

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена,...
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Сух монтаж без разтвор в лека преградна стена с монтажен кит TQ2 - монтаж не изравнен със стената

Фиг. 42: Сух монтаж без разтвор в лека преградна стена с монтажен кит TQ2 - монтаж не изравнен със
стената

1 FKRS-EU
2,11 Монтажен кит TQ2 с покриваща плоча
3,2 Лека преградна стена с метална поддържаща

конструкция и облицовка от двете страни
3,6 Стена на отделение или предпазна преградна

стена с метална поддържаща конструкция,
облицовка от двете страни

4,1 Масивна таванна плоча
5,1 Винт за суха стена, мин. 10 мм завинтени в

металната шпилкова рамка
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)
7,1 UW секция

7,2 CW профил
7,10 Подрязани панели
7,13 Облицовка, пожароустойчива, също и с

вложка от листова стомана
7,14 Подсилваща плоскост от същия материал

като стената
# опционално/в зависимост от конструкцията

на стената
* Монтаж близо до пода, както във 
** Закрепване към поне два метални стълбови

профила
 До EI 120 S

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена,...
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Сух монтаж без строителен разтвор в с монтажен кит TQ2 лека преградна стена, под гъвкава таванна
връзка

Фиг. 43: Сух монтаж без строителен разтвор в с монтажен кит TQ2 лека преградна стена, под гъвкава
таванна връзка

1 FKRS-EU
2,11 Монтажен кит TQ2 с покриваща плоча
3,2 Лека преградна стена с метална поддържаща

конструкция и облицовка от двете страни
3,6 Стена на отделение или предпазна преградна

стена с метална поддържаща конструкция,
облицовка от двете страни

4,1 Масивна таванна плоча
5,1 Винт за суха стена, мин. 10 мм завинтени в

металната шпилкова рамка
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)

6,13 Ленти от минерална вата A1, ако се изисква,
алетернативно гипсов разтвор

7,1 UW секция
7,10 Подрязани панели
7,21 Ленти за таванни връзки (напр. 4 × ≥ 10 мм)
# съгласно данните за монтаж Фиг. 39 до Фиг. 41

До EI 120 S

Забел.: Илюстрацията е пример. Разстоянието от тавана зависи от гъвкавата таванна връзка, очакваното
слягане на тавана и спецификациите на производителя на стената.

Допълнителни изисквания: сух монтаж без
строителен разтвор с монтажен кит TQ2 в леки
преградни стени
 Лека преградна стена или стена на отделение,
Ä    на страница  36

 Монтажен кит TQ2, Ä  4.4.3   „Монтажен кит
TQ2“ на страница  40

 ≥ 200 мм разстояние между две ППК в отделни
монтажни отвори

 Обща информация за монтаж, Ä  4.3   „Обща
информация за монтаж“ на страница  23

 Обща информация за монтаж с монтажен кит
TQ2, Ä    на страница  30

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена,...
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4.6.3 Сух монтаж без строителен разтвор с пожарна батерия
Сух монтаж без строителен разтвор в лека преградна стена с пожарна батерия 

Фиг. 44: Сух монтаж без строителен разтвор в лека преградна стена с пожарна батерия 

1 FKRS-EU
2,4 Пожарна батерия с аблативно покритие
3,2 Лека преградна стена с метална поддър-

жаща конструкция или стоманена рамкова
конструкция, облицовка от двете страни

3,6 Стена на отделение или предпазна преградна
стена с метална поддържаща конструкция,
облицовка от двете страни

4,1 Масивна таванна плоча / масивен под
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)
6,10 Аблативно покритие около периметъра,

d = поне 2.5 мм

6,24 Еластомерна пяна (устойчива на пламък,
некапеща)
В Германия важи следното: За бележки
относно използването на еластомерни пяни
Ä    „Допълнителна разпоредба за използ-
ване в Германия:“ на страница  6 .

7,10 Подрязани панели
7,13 Облицовка, пожароустойчива, също и с

вложка от листова стомана
7,14 Подсилваща плоскост от същия материал

като стената
# at W ≤ 100 мм опионално,

at W > 100 мм двуслоен (2 × 12,5 мм)
* 6.19, 6.20 или 6.24 като алтернатива
** Монтаж близо до пода, както във 

 – Виж таблица Ä   63

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без строителен разтвор с пожарна ба...
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6,19 Минерална вата > 1000 °C, > 80 кг/м³,
дебелина = 20 мм, lоставете задвижващия
механизъм и освобождаващия механизъм;
ревизионните отвори трябва да останат
достъпни

6,20 Ръкав (да бъде поръчен отделно)

Заб.: Огнеустойчивите свойства на  зависи от номиналната широчина и 6.10*.

Масивна стена
Номинален
размер
[мм]

Характеристики на пожа-
роустойчивост
до

Покритие Описание

Монтажна страна
A

Работна страна
B

100 – 200 EI 90 S – – , 

224 – 315 EI 90 S – x , 

100 – 200 EI 120 S – x , 

224 – 315 EI 120 S x x , 

100 – 315 EI 60 S – – , 

100 – 315 EI 30 S – – , 

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без строителен разтвор с пожарна ба...
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Сух монтаж без хоросан с пожарна батерия в лека преградна стена, "фланец до фланец

Фиг. 45: Сух монтаж без хоросан в лека преградна стена, с пожарна батерия, фланец до фланец, илю-
страцията показва инсталирането една до друга (важи и за монтиране на клапи една върху друга)

1 FKRS-EU
2,4 Пожарна батерия с аблативно покритие

6,24 Еластомерна пяна (устойчива на пламък,
некапеща)

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без строителен разтвор с пожарна ба...
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3,2 Лека преградна стена с метална поддър-
жаща конструкция или стоманена рамкова
конструкция, облицовка от двете страни

3,6 Стена на отделение или предпазна преградна
стена с метална поддържаща конструкция,
облицовка от двете страни

4,1 Масивна таванна плоча / масивен под
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)
6,10 Аблативно покритие около периметъра,

d = поне 2.5 мм
6,19 Минерална вата > 1000 °C, > 80 кг/м³,

дебелина = 20 мм, lоставете задвижващия
механизъм и освобождаващия механизъм;
ревизионните отвори трябва да останат
достъпни

6,20 Ръкав (да бъде поръчен отделно)

В Германия важи следното: За бележки
относно използването на еластомерни пяни
Ä    „Допълнителна разпоредба за използ-
ване в Германия:“ на страница  6 .

7,10 Подрязани панели
7,13 Облицовка, пожароустойчива, също и с

вложка от листова стомана
7,14 Подсилваща плоскост от същия материал

като стената
# at W ≤ 100 мм опионално,

at W > 100 мм двуслоен (2 × 12,5 мм)
* 6.19, 6.20 или 6.24 като алтернатива
** Монтаж близо до пода, както във 

 – Виж таблица Ä   65

Заб.: Огнеустойчивите свойства на  зависи от номиналната широчина и 6.10*.

Лека преградна стена
Номинален
размер
[мм]

Характеристики на
пожароустойчивост
до

Покритие s2
[мм]

Описание

Монтажна
страна

A

Работна страна
B

100 – 200 EI 90 S – – 10* – 600 , 

224 – 315 EI 90 S – x 10* – 600 , 

100 – 200 EI 120 S – x 40 – 600 , 

224 – 315 EI 120 S x x 40 – 600 , 

100 – 315 EI 60 S – – 10 – 600 , 

100 – 315 EI 30 S – – 10 – 600 , 

* За разстояние от 10 мм, минерална вата ≥ 1000 °C, ≥ 80 кг/м3 със d = 10 мм и широчина номинална широчина/2 се предоставят между
ППК клапи.

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без строителен разтвор с пожарна ба...
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Одобрени комбинации за по-дебели стени

Фиг. 46: Сух монтаж без строителен разтвор в лека преградна стена с пожарна батерия, одобрени
комбинации за по-дебели стени

2,4 Пожарна батерия с аблативно покритие
3,2 Лека преградна стена с метална поддър-

жаща конструкция или стоманена рамкова
конструкция, облицовка от двете страни

3,6 Стена на отделение или предпазна преградна
стена с метална поддържаща конструкция,
облицовка от двете страни

4,1 Масивна таванна плоча / масивен под
6,5 Минерална вата (в зависимост от конструк-

цията на стената)
6,11 Изолационна лента

7,10 Подрязани панели (опционално със
W ≤ 100 мм, от W > 100 мм двуслоен и
задължителен)

* Монтаж близо до пода, както във 
 – F 120
 – F 30

F 60
F 30 – F 120

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без строителен разтвор с пожарна ба...
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Допълнителни изисквания: сух монтаж без
строителен разтвор в леки преградни стени, с
пожарна батерия
 Лека преградна стена или стена на отделение,
Ä    на страница  36

 Системи пожарни батерии, монтажни подроб-
ности, разстояния / размери Ä    на страница  31
f

 Окачване и фиксиране, Ä Глава 4.7   „Фиксиране
на ППК“ на страница  68

 Обща информация за монтаж, Ä  4.3   „Обща
информация за монтаж“ на страница  23

 Обща информация за монтаж с пожарна
батерия, Ä    на страница  31

Монтаж
Леки преградни стени  > Сух монтаж без строителен разтвор с пожарна ба...
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4.7 Фиксиране на ППК
4.7.1 Обща информация
ППК са окачени с резбови стоманени пръти:
 отдалечено от стени и таванни плочи
 Монтаж във пожарна батерия
 Монтаж с противопожарна блокова преграда
Резбовите пръти трябва да бъдат закрепени към
масивни таванни плочи в съответствие с необхо-
димата продължителност на пожароустойчивост.
Използвайте само пожаро класифицирани дюбели
със сертификат за годност в зависимост от конструк-
цията на тавана.
Вместо стенни тапи могат да се използват пръти с
резба, и ги осигурете използвайки гайки и шайби.
Закрепете резбовите пръти над тавана с използ-
вайки стоманени гайки и шайби.
Винтовите пръти с дължина до 1,50 мм не изискват
никаква изолация; по-дългите пръти изискват изо-
лация (съгласно Promat® работен лист 478,
например).
Натоварвайте окачващата система само с теглото на
ППК, въздуховодите трябва да се окачват отделно.
Тегло [кг]: Ä Глава 2.2   „FKRS-EU със стопяема
пластина“ на страница  10 Ä Глава 2.3   „FKRS-
EU със задвижващ механизъм с възвратна пру-
жина“ на страница  11 Ä Глава 2.4   „FKRS-EU
със задвижващ механизъм с възвратна пружина и
канален детектор за дим“ на страница  14 Ä Глава
2.5   „FKRS-EU с стопяема пластина и покриваща
решетка от двете страни като отсекател преди
въздушната трансферна единица“ на страница  15
Ä Глава 2.6   „FKRS-EU със задвижващ меха-
низъм с възвратна пружина и канален детектор за
дим използвана като въздушна трансферна клапа“
на страница  16 .
В допълнение към фиксиращите системи, описани
в това ръководство, можете също да използвате
фиксиращи системи, които са одобрени от акредити-
рани институти за изпитване. Това се отнася по-спе-
циално за монтажа на ППК в близост до стена или
ъгъл (когато се използват ъглови секции или мон-
тажни плочи).

Фиг. 47: Закрепване за тавана

5,4 Прът с резба
5,7 Пожаро класифицирана стенна тапа (със серти-

фикат за съответствие)
Фиксиране с пожаро класифицирани стенни
тапи със сертификат за годност
Закрепване с резбови прът (прокарване)

Монтаж
Фиксиране на ППК   > Обща информация
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4.7.2 Фиксиране във връзка с пожарна
батерия / пожарозащитна блокова
преграда

4.7.2.1 Хоризонтален въздуховод

Фиг. 48: Система за окачване, хоризонтален възду-
ховод

1 FKRS-EU
4,1 Масивна таванна плоча
5,4 Прът с резба, поне M8, галванизирана стомана.

Закрепване за тавана . Окачващи системи с
дължина повече от > 1,5 м изискват пожароу-
стойчива изолация.

5,23 Скоба за тръба
6,1 Минерална вата
9,1 Гъвкава връзка
9,2 Въздуховод/удължително парче
Заб.: Всяка ППК трябва да бъде окачена както от
работната страна така и от страната от която се
извършва монтажа.

Фиг. 49: Хоризонтален въздуховод

1 FKRS-EU
2,4 Пожарна батерия с аблативно покритие
3,2 Лека преградна стена с метална поддържаща

конструкция и облицовка от двете страни
4,1 Масивна таванна плоча
5,23 Скоба за тръба
9,1 Гъвкава връзка
9,2 Въздуховод/удължително парче
За монтаж на стена в пожарни батерии, могат да
се откажат от окачвания/крепежни елементи, ако
разстоянието от тавана до долния ръб на ППК
не надвишава 1,5 м. След това ППК трябва да бъдат
свързани от двете страни с еластични щуцери (дъл-
жина на еластичната зона ≥ 100 мм когато са мон-
тирани), които са монтирани по такъв начин, че да
могат да се поемат силите на срязване и опън.

Монтаж
Фиксиране на ППК  > Фиксиране във връзка с пожарна батерия / пожар...
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4.7.2.2 Вертикален въздуховод
Монтаж в изправено положение на противопожарната клапа

Фиг. 50: Варианти на изправен монтаж за противопожарни клапи

1 FKRS-EU
5,2 4 закрепващи винта (винт M8 с 2 шайби и

гайка), подходящи за скобата или закрепващи
винта, съответстващи на скобата

5,6 4 стоманени нита Æ 6,4 мм, обхват на затя-
гане 2 – 20 мм, напр. глухи нитове или нитове
с висока якост; връзката с нитове трябва да е
херметична.

5,7 Анкерен болт Hilti ® HUS-6 или еквивалентен
5,19 L-скоба съгласно EN 10056-1, 20 × 20 × 3 мм

галванизирана, боядисана или подобна.
5,20 L-скоба съгласно EN 10056-1, 35 × 35 × 4 мм

галванизирана, боядисана или подобна.
5,23 Скоба за лента, напр., Hilti MP-MX,

Valraven BIS HD 500 или еквивалентна

8,8 Фиксираща скоба, Varifix или Müpro MPC или
еквивалентна

8,25 Конзола, напр. Hilti MM-B-30 или еквивалентна
9,1 Гъвкава връзка (ако се изисква)
9,2 Въздуховод/удължително парче

Закрепване над и под тавана с нитове.
Закрепване над и под тавана със скоба за
тежки условия на работа.

 ОПАСНОСТ!
Опасност от падане! Не стъпвайте върху пожарната батерия!
Пожарната батерия не може да носи никакви товари. Подходящи средства, напр. постоянна преграда,
трябва да бъдат монтирани за предотвратяване хората да стъпват върху топлоизолационната плоча с
минерална вата.

Монтаж
Фиксиране на ППК  > Фиксиране във връзка с пожарна батерия / пожар...
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Окачен монтаж на противопожарната клапа

Фиг. 51: Варианти на окачен монтаж за противопожарни клапи

1 FKRS-EU
5,2 Шайба, гайка, подходяща за пръта с резба

или фиксиращ винт, подходящ за скобата
5,4 Прът с резба, поне M8, галванизирана сто-

мана
5,6 4 стоманени нита Æ 6,4 мм обхват на затягане

2 – 20 мм, напр. глухи нитове или нитове с
висока якост; връзката с нитове трябва да е
херметична.

5,7 Анкерен болт Hilti ® HUS-6 или еквивалентен
5,19 L-скоба съгласно EN 10056-1, 20 × 20 × 3 мм

галванизирана, боядисана или подобна.
5,20 L-скоба съгласно EN 10056-1, 35 × 35 × 4 мм

галванизирана, боядисана или подобна.

5,23 Скоба за лента, напр., Hilti MP-MX,
Valraven BIS HD 500 или еквивалентна

9,1 Гъвкава връзка
9,2 Въздуховод/удължително парче

Закрепване над и под тавана с нитове.
Закрепване над и под тавана със скоба за
тежки условия на работа.

Монтаж
Фиксиране на ППК  > Фиксиране във връзка с пожарна батерия / пожар...
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4.7.3 ППК отдалечена от стени и тавани

Фиг. 52: FKRS-EU в облицован въздуховод

1 FKRS-EU
3,1 Масивна стена
3,2 Лека преградна стена с метална поддържаща

конструкция и облицовка от двете страни
4,1 Масивна таванна плоча
9,4 Въздуховод от листова стомана с пожаро кла-

сифицирана облицовка
Облицовката на въздуховода и окачванията се
извършва в съответствие с тези инструкции,
допълнителните инструкции за монтаж на мон-
тажния кит WE2 и спецификациите на произво-
дителя на панела

9,5 Система за окачване (от други) състояща се от:

a Прът с резба M10
b Hilti ® монтажна релса MQ 41 × 3 мм или еквива-

лентна
c Hilti ® пробита плоча MQZ L13 или еквивалентна
d Шестоъгълна гайка M10 с шайба
* Може да се използва допълнителен възду-

ховод/и
** Изисква се окачване във връзка с 9.4*

Монтаж
Фиксиране на ППК  > ППК отдалечена от стени и тавани
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5 Електрическо свързване
5.1 Общи забележки за безопас-

ността

 ОПАСНОСТ!
Опасност от токов удар! Не докосвайте компо-
ненти под напрежение! В електроапаратурата
има опасно електрическо напрежение.
– Само опитни и квалифицирани електротех-

ници могат да работят по електрическата сис-
тема.

– Изключвайте електрозахранването, преди да
работите по каквато и да било електроапара-
тура.

Оразмеряването на съединителните кабели се
извършва на място в зависимост от захранващото
напрежение (230 V или 24 V), дължината на кабела,
както и консумацията на енергия и броя на задвиж-
ващите механизми.

5.2 Крайни изключватели (ППК със
стопяема пластина)

Фиг. 53: Окабеляване на крайни изключватели,
пример

1 Сигнална лампа или реле от други доставчици
A Тип на връзката нормално затворена
B Тип на връзката нормално отворена
 Крайните изключватели трябва да се свържат

съгласно примера за електрически монтаж
Фиг. 53

 Сигнални лампи или релета могат да се свържат,
стига да бъдат съобразени с експлоатационните
спецификации.

 Кутиите за свързване трябва да бъдат закрепени
към съседната конструкция (стена или таванна
плоча). Те не трябва да бъдат фиксирани на ППК

Тип на
връзката

Краен
изключ-
вател

Лопатка на
клапата

Електри-
ческа
верига

A Не е
задействан

ЗАТВО-
РЕНА или
ОТВОРЕНА позиция
не е достиг-
ната

Затворено

B задей-
стван

ЗАТВО-
РЕНА или
ОТВОРЕНА позиция
е достиг-
ната

Затворено

Забележка: За окабеляване на взривозащитен
краен изключвател вижте "Допълнително ръковод-
ство за експлоатация на взривозащитени ППК тип
FKRS-EU".

Електрическо свързване
Крайни изключватели (ППК със стопяема пластина)  
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5.3 Задвижващ механизъм с въз-
вратна пружина

Фиг. 54: Свързване на задвижващия механизъм,
пример

1 Превключвател за отваряне и затваряне от други
доставчици

2 Опционален механизъм за освобождаване, напр.
TROX канален детектор за дим тип RM-O-3-D
или RM-O-VS-D

3 Сигнална лампа за ЗАТВОРЕНО положение от
други доставчици

4 Сигнална лампа за ОТВОРЕНО положение от
други доставчици

 ППК може да бъде оборудвана със задвижващ
механизъм с възвратна пружина за захранващо
напрежение 230 V АС или 24 V АС/DC. Вижте
работните характеристики за задвижващия меха-
низъм на табелката с данни.

 Задвижващият механизъм с възвратна пружина
трябва да се свърже съгласно показания пример
за електрически монтаж. Няколко задвижващи
механизма могат да се свържат успоредно, стига
да бъдат съобразени експлоатационните харак-
теристики.

 Кутиите за свързване трябва да бъдат закрепени
към съседната конструкция (стена или таванна
плоча). Те не трябва да бъдат фиксирани на ППК

Забележка: За окабеляване на взривозащитен пру-
жинен задвижващ механизъм вижте "Допълнително
ръководство за експлоатация на взривозащитени
ППК тип FKRS-EU".

Задвижващи механизми с 24 AC/DC
Трябва се използват безопасни трансформатори.
Свързващите кабели са снабдени с конектори. Това
осигурява бързо и лесно присъединяване към систе-
мата от TROX AS-i шини. За свързване към клемите
скъсете свързващия кабел.

5.4 Задвижващ механизъм с въз-
вратна пружина и детектор за
дим във въздуховод RM-O-3-D

Заб.: За примери за свързване и допълнителни под-
робности вижте ръководството за експлоатация и
монтаж на RM-O-3-D

Електрическо свързване
Задвижващ механизъм с възвратна пружина и детект...  
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6 Функционално изпитание
6.1 Обща информация
По време на работа при нормални температури,
лопатката на клапата е отворена. Функционалното
изпитание включва затваряне и отваряне на лопат-
ката на клапата.

 ВНИМАНИЕ!
Опасност от нараняване при бъркане в ППК. Не
бъркайте в ППК, докато задействате освобожда-
ващия механизъм.

6.2 Функционално изпитание с авто-
матично устройство за упра-
вление

Функционирането на противопожарните клапи със
задвижващ механизъм с възвратна пружина може
също да се изпита с автоматично устройство за
управление. Устройството за управление трябва да
има следните функции:
 Отваряне и затваряне на противопожарните

клапи на регулярни интервали (интервалите
трябва да бъдат зададени от собственика на сис-
темата)

 Постоянно следене на продължителността на
работа на задвижващия механизъм

 Подаване на аларма, когато продължително-
стите на работа са надвишени и когато противо-
пожарните клапи се затварят

 Записване на резултатите от изпитванията
Системи TROXNETCOM като напр. TNC-
EASYCONTROL или AS-interface отговарят на
тези изисквания. За повече информация вижте
www.troxtechnik.com .
Системите TROXNETCOM позволяват автоматични
функционални тестове; те не заменят поддръжката
и почистването, които трябва да се извършват на
редовни интервали или в зависимост от състоянието
на продукта. Документирането на резултатите от
тестовете прави тенденциите видими, напр. работ-
ното време на задвижките. Те могат също така да
посочат необходимостта от допълнителни мерки,
които да спомогнат за поддържане функционирането
на системата, напр. почистване на тежко замърся-
ване (прах в системите за отвеждане на въздуха).

Функционално изпитание
Функционално изпитание с автоматично устройство ...  
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6.3 ППК със стопяема пластина
Затворете ППК

Фиг. 55: Затворете ППК

1,6 Ръкохватка/индикатор на положението на
лопатката на клапата

10,14 Термичен освобождаващ механизъм със сто-
пяема пластина

 ВНИМАНИЕ!
Опасност от нараняване при бъркане в ППК. Не
бъркайте в ППК, докато задействате освобожда-
ващия механизъм.

Изисквания
 Лопатката на клапата е ОТВОРЕНА
1. Дръпнете копчето на механизма за термично

освобождаване (10.14) напред в посоката на
стрелката, за да се освободи

2. ръкохватката (1.6).
3. Ръкохватката (1.6) се завърта автоматично в

посоката на стрелката.
4. Лопатката на клапата е затворена и
5. ръкохватката (1.6) показва че лопатката на кла-

пата е затворена.

Отваряне на лопатката на клапата

Фиг. 56: Отваряне на лопатката на клапата

1,6 Ръкохватка/индикатор на положението на лопат-
ката на клапата

Изисквания
 Лопатката на клапата е ЗАТВОРЕНА
1. Завъртете ръкохватката (1.6) обратно на часов-

ника (вижте стрелката), докато
2. ръкохватката (1.6) се заключва във мястото

(10.14).
3. Лопатката на клапата е отворена и
4. ръкохватката (1.6) показва че лопатката на кла-

пата е отворена.

Индикатор за положението на лопатката на кла-
пата
Положението на лопатката на клапата е показано
чрез положението на ръкохватката.

Фиг. 57: Индикатор за положението на лопатката
на клапата

1 Лопатката на клапата е затворена
2 Лопатката на клапата е отворена

Функционално изпитание
ППК със стопяема пластина  
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6.4 ППК със задвижващ механизъм с
възвратна пружина

Индикатор на състоянието

Фиг. 58: Термоелектрически освобождаващ меха-
низъм ВАТ

1 Натиснете бутон за функционален тест
2 Сигнална лампа
Индикаторната лампа (2) за термоелектрическия
освобождаващ механизъм свети, когато са прило-
жени всичките следващи условия:
 Електрозахранване се подава.
 Термичните предпазители са непокътнати.
 Бутонът за натискане не е бил натиснат.

Индикатор за положението на лопатката на кла-
пата
Положението на лопатката на клапата е показано
чрез стрелката на задвижващия механизъм.

Фиг. 59: Индикатор за положението на лопатката
на клапата

1 Лопатката на клапата е затворена
2 Лопатката на клапата е отворена

Затваряне/отваряне на лопатката на клапата със
задвижващ механизъм с възвратна пружина

Фиг. 60: Функционално изпитание

1 Натиснете бутон за функционален тест

 ВНИМАНИЕ!
Опасност от нараняване при бъркане в ППК. Не
бъркайте в ППК, докато задействате освобожда-
ващия механизъм.

Изисквания
 Електрозахранване се подава
1. Натиснете бутона (1) и продължавайте да нати-

скате.

ð Това прекъсва електрозахранването и
лопатката на клапата се затваря.

2. Проверете дали лопатката на клапата е
ЗАТВОРЕНА, проверете времета за работа.

3. Освободете бутона (1).

ð Захранването се подава отново, и лопат-
ката на клапата се отваря.

4. Проверете дали лопатката на клапата е ОТВО-
РЕНА, проверете времето за работа.

Функционално изпитание
ППК със задвижващ механизъм с възвратна пружина  
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Отваряне на лопатката на клапата с помощта на
ръкохватката

Фиг. 61: Функционален тест (без захранване)

1 Ръкохватка
2 Посока на стрелката
3 Заключващ лост

 ОПАСНОСТ!
Опасност поради повреда на противопожарната
клапа.
Ако лопатката на клапата е била отворена с
ръкохватката (без електрозахранване), тя вече
няма да се задейства при повишаване на темпе-
ратурата, т.е. в случай на пожар. С други думи,
лопатката на клапата няма да се затвори.
За да възстановите нейната функция, включете
електрозахранването.

Изисквания
 Лопатката на клапата е ЗАТВОРЕНА
1. Вкарайте манивелата (1) в отвора на меха-

низма за навиване на пружината.
2. Завъртете манивелата по посоката на стрел-

ката (2) почти до ограничителя на хода и я
задръжте.

3. Задайте блокировката (3) на "Заключване "

ð Лопатката на клапата остава в ОТВОРЕНО
положение.

4. Извадете манивелата.

Затворете лопатката на клапата.

Фиг. 62: Функционален тест (без захранване)

3 Заключващ лост

 ВНИМАНИЕ!
Опасност от нараняване при бъркане в ППК,
докато лопатката на клапата се движи. Не бър-
кайте в ППК, докато задействате освобожда-
ващия механизъм.

Изисквания
 Лопатката на клапата е ОТВОРЕНА

Задайте блокировката (3) на „Блокировка отво-
рена "

ð Лопатката на клапата се освобождава и
затваря.
Проверете дали е достигнато ЗАТВОРЕНО
положение на индикатора за положение на
лопатката на клапата.

Функционално изпитание
ППК със задвижващ механизъм с възвратна пружина 
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7 Пускане в експлоатация
Преди пуск
Преди пуск всяка ППК трябва да бъде проверена,
за да се определи и прецени нейното действително
състояние.
Работата по инспекция, която трябва да се извърши,
е изброена в пълните инструкции, вижте ръковод-
ството за монтаж и експлоатация FKRS-EU.

Експлоатация
По време на нормална работа лопатката на клапата
е отворена, за да позволи преминаване на въздух
през вентилационната система.
Ако температурата във въздуховода
(≥ 72 °C / ≥ 95 °C в системи за вентилация с топъл въздух)
или околната температура (≥ 72 °C) се увеличава в
случай на пожар, механизмът за термично освобо-
ждаване се задейства. Това действие затваря лопат-
ката на клапата.

 ЗАТВОРЕНИ противопожарни клапи

ППК, които затварят, докато вентилацион-
ната система работи, трябва да бъдат инспек-
тирани преди да бъдат отворени отново, за да
се осигури тяхното правилно функциониране .

Пускане в експлоатация
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